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2 | Vseobecné bezpecnostni pokyny

1

Vseobecné bezpeénostni pokyny

Instalace a uvedeni do provozu

>
>

»

DodrZujte predpisy a normy pro instalaci a provoz platné v prislu$né zemi!
Pokyny ve v$ech navodech museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani miize
zpUsobit materialni Skody a poskodit zdravi osob, popf. i ohrozit Zivot.
Obsluznou regulacni jednotku si nechte instalovat a uvést do provozu pouze
autorizovanym odbornym pracovnikem.

Obsluznou regulacni jednotku neinstalujte do vihkych mistnosti.

Zdroj tepla a dal$i pfislusenstvi instalujte a uved'te do provozu podle pfislusnych
navoda.

Obsluznou regulacni jednotku v zadném pfipadé nepfipojujte k siti 230 V.
Pred instalaci obsluzné regulacni jednotky: Zdroj tepla a viechny dalsi
sbérnicové spotfebice odpojte kompletné od sité a ucifite opatreni proti
nahodnému zapnuti, ovéfte, zda neni pfitomno napéti.

Moznost poskozeni mrazem

Je-li zafizeni mimo provoz, hrozi jeho zamrznuti:

>
»

Soustavu proto ponechte pfi venkovnich teplotach pod 0 °C zapnutou.
PouZivate-li obsluznou regulacni jednotku jako regulator, neni protizamrazova
ochrana systému mozna. Bezpe¢na ochrana systému pred plsobenim mrazu
mize byt zaruCena pouze pfi regulaci fizené podle venkovni teploty.

Dojde-li k poruse, neprodlené ji odstrante.

2

Udaje o vyrobku

Moznosti pouziti

Regulator fizeny podle teploty prostoru (CO) pro systémy s nesmésovanym
otopnym okruhem

Zénovy regulator (SC) vzdy pro jeden nesmésovany otopny okruh se zonovym
modulem a maximalné 8 otopnymi okruhy v systémech bez nadrazené obsluzné
regulacni jednotky

CR10 6720863300 (2016/10)



Udaje o vyrobku| 3

+ Dalkové ovladani (Fb)

- vsystémech s nadfazenou obsluznou regulacni jednotkou (napr. CW 400/
HPC 400 s maximalné 4 otopnymi okruhy nebo CW 800 s maximalné 8
otopnymi okruhy)

- vespojeni se zdroji tepla s externim nabijecim cerpadlem zasobniku k pouZiti
vyhradné jako dalkové ovladani

- vespojenis tepelnymi cerpadly (s HPC 400) k pouZiti vyhradné jako dalkové
ovladani

Pouziti

+  zdroj tepla s 2dratovym sbérnicovym systémem, EMS 2 nebo OpenTherm
+ kombinace s ¢asovymi spinaci (napf. MT10, ...) je mozna

+  kombinacesTR..., TA..., FR... i FW... neni mozna.

Rozsah dodavky

+  obsluznd regula¢ni jednotka

« technicka dokumentace

Technické udaje

Rozméry (S x V x H) 82x82x23mm

Jmenovité napéti 8...16VDC

Jmenovity proud 4mA

Sbérnicové rozhrani EMS 2 (2dratova sbérnice, OpenTherm)
Rozsah regulace 5...30°C

Pripustna teplota okoli 0..60°C

Trida ochrany 1l

Druh ochrany IP20

Udaje o vyrobku s ohledem na spotiebu energie

Nasledujici tidaje o vyrobku vyhovuji pozadavkim nafizeni EU ¢. 811/2013, kterymi
se dopliiuje smérnice 2010/30/EU. Trida regulatoru teploty je zapotiebi pro vypocet
energetické Ucinnosti vytapéni soupravy a k tomuto tcelu je pak uvedena v
informacnim listu o systému.

6720863300 (2016/10) CR10



4| Udaje o vyrobku

Funkes i) o
CR10

Rizeno podle teploty prostoru, v 3,0 [
modulovany provoz
CR 10 & zdnovy modul =
&
=3x
Regulaéni systém pro teploty prostoru Vi 5,0 )

s> 3 ¢idly teploty (zénova regulace),

modulovany provoz

®  Stavvokamziku dodani

1)  Klasifikace podle nafizeni EU ¢. 811/2013 o oznacovani souprav
2)  Pfinos k sezonni energetické i¢innosti vytapéni v %

2.1 Funkce jako regulator fizeny podle teploty prostoru (CO)
Jednotka CR 10 fidi zdroj tepla prostiednictvim teploty prostoru. V Némecku
povoleno pouze s ¢asovym spina¢em. Obsluzna regulacni jednotka neni vhodna pro
regulaci zdroj( tepla jinych vyrobc( se sbérnicovym systémem OpenTherm (nema
certifikaci pro OpenTherm).

Regulace vykonu (pouze 2dratova shérnice/EMS 2)

Tepelny vykon zdroje tepla se méni podle odchylky mezi aktualni a pozadovanou
teplotou prostoru. Regulacni charakteristika je vhodna pro jednotnou trover teploty,
napf. diim v otevi'ené zastavbé. Dochazi k mensimu poctu startl horaku a krats$im
dobam chodu ¢erpadla. V zavislosti na pfipojeném zdroji tepla nebude mozna tento
zplsob regulace k dispozici.

Regulace teploty na vystupu (2dratova shérnice/EMS 2/OpenTherm)

Teplota na vystupu se méni podle odchylky mezi aktualni a pozadovanou teplotou
prostoru. Regula¢ni vlastnosti jsou vhodné pro byty a domy s riiznymi teplotnimi
zénami. Pfesnost regulace je vy$si a vySe teploty na vystupu je omezena. To ma za
nasledek Usporu paliva.

Optimalizaci chodu ¢erpadla Ize zkratit doby chodu ¢erpadla.

CR10 6720863300 (2016/10)



Obsluha|5

2.2 Funkce jako zonovy regulator (SC, pouze 2dratova shérnice/
EMS 2)

Jednotku CR 10 Ize pouzit v kombinaci se zonovymi moduly bez nadfazené obsluzné

regulacni jednotky jako regulator vzdy pro jeden z maximalné 8 otopnych okruhti

(dalsi informace viz technicka dokumentace zonového modulu).

Regulace zonové teploty probiha pfitom stejné jako pfi funkci plsobici jako regulator
fizeny podle teploty prostoru s nastavenou regulaci vystupni teploty.

2.3  Funkce jako dalkové ovladani (Fb, pouze 2dratova shérnice/
EMS 2)

Jednotku CR 10 Ize pouZit jako dalkové ovladani nadrazené obsluzné regulacni

jednotky.

Casovy program ur¢uje nadFazena obsluzna regula¢ni jednotka. Na jednotce CR 10
Ize prechodné ménit poZzadovanou teplotu prostoru do pristiho ¢asu sepnuti
¢asového programu. Poté je nadiazena obsluzna regulaéni jednotka opét jednotkou
fidici, dokud se nastaveni na CR 10 znovu nezméni.

3 Obsluha

T
o 00

0010006053-001

[1] Zobrazeniteploty
[2] Zobrazeni provozu zdroje tepla
[3] Knoflik pro vybér: volba (otaceni) a potvrzeni (stisk)

6720863300 (2016/10) CR10



6| Obsluha
Popissobrazeni " kiad |

Aktualni teplota prostoru (standardni zobrazeni)
195

Pozadovana teplota prostoru ‘-‘
» Stisk knofliku pro vybér zptisobi kratké zobrazeni pozadované cud
teploty prostoru (blika).

Zdroj tepla vyrabi teplo, napf. bézi horak. o
Servisni zobrazeni (potfeba idrzby)
» Stisk knofliku pro vybér zptisobi piechod ke standardnimu o
zobrazeni. “
Pri chybovém hlaseni se stfida zobrazeni poruchového a -
dodatkového kédu (- Odstrariovani poruch) *i A I;ﬂ
ARER

» Stisk knofliku pro vybér zptisobi kratké zobrazeni aktualni
teploty prostoru.

Nastaveni pozadované teploty prostoru Vysledek

» Otaceni knofliku pro vybér pro volbu pozadované teploty

=
4
prostoru. E‘ 152
- \\J
» Stisk knofliku pro vybér pro potvrzeni nastaveni. ‘ 215°
3

Vypnuti vytapéni Vysledek

» Snizeni pozadované teploty prostoru, dokud se neobjevi OFF.

\ I
Pfi vypnutém vytapéni je vypnutd i protizdmrazova ochrana oF Fj
mistnosti. Protizdmrazova ochrana zdroje tepla je nadale i B R
aktivni.

CR10 6720863300 (2016/10)



Informace pro odbornou firmu | 7

4  Informace pro odbornou firmu

4.1 Instalace

» Obsluznou regulacni jednotku namontujte na rovnou sténu
(- obr. 1az 3 od str. 96).

4.2 Elektrickeé pfipojeni
Obsluzna regulacni jednotka je napajena energii sbérnicovym kabelem.

m Doporuceny priifez Typ kabelu

<100m 0,50 mm? minimalng HO5 WV-... (NYM-J...)
<300m 1,50 mm?
Tab.1  Pripustné délky sbérnicovych kabeli

» Sbérnicovy kabel instalujte a pfipojte odborné.
» Vytvorte shérnicové spojeni (= obr. 4, str. 96).

Oznaceni pfipojovaci svorka sbérnice viz technicka dokumentace zdroje tepla.

4.3 Schémata pFipojeni s pfiklady systémii
Vyobrazeni hydraulickych systém( jsou pouze schematicka a predstavuji nezavazné
doporuceni mozného hydraulického zapojeni.

Napf. naobr. 5, str. 97 je uveden pfiklad zafizeni pro 2 nesmé3ované otopné okruhy
se zonovym modulem a pfipravou teplé vody, individualni nastaveni 2 CR 10 a
zénového modulu MZ 100

4.4 uvedeni do provozu
Uvedeni do provozu nebo prvni uvedeni do provozu po provedeni resetu.

Systémy s jednim otopnym okruhem (regulator fizeny podle teploty
prostoru - CO)

> Zapnutisystému/ reset CR 10. 195
Béhem navazovani spojeni se zobrazuji 3 ¢arky. Po navazani 3.9
spojeni se zobrazuje teplota prostoru.

°C

6720863300 (2016/10) CR10



8 | Informace pro odbornou firmu

Systémy s nékolika otopnymi okruhy (zonovy regulator - SC/dalkové

ovladani - Fb)
» Zapnuti systému / reset CR 10.
Béhem navazovani spojeni se zobrazuji 3 ¢arky.
» A.1 = nastaveni a potvrzeni SC (zonovy regulator).
-nebo-
» Nastaveni a potvrzeni A.1 = Fb (dalkové ovladani)

NN
oo [T

» Vybér a potvrzeni otopného okruhu (HC = 1...8).

| <
H i)
o

4.5 Nastaveni v servisnim menu

Nastaveni | Razsshnastaveni? pois

Al CO|Fb|SC Regulator (CO), dalkové ovladani (Fb),
z6novy regulator (SC)
H.C HC1...HC8 Otopny okruh/topna zéna 1 az g2
d.1 2134 Regulacni charakteristika (rychlost reakce)

2: 2K tisek P = rychla reakce
3: 3K Usek P = stfedné rychld reakce
4: 4K Usek P = pomala reakce

E.l1 -3.0...0.0...3.0  Opravna hodnota pro zobrazenou teplotu
prostoru

P.1 4|5 Regulace teploty na vystupu (4) nebo
vykonova regulace (5)

L1 1]0 Optimalizovany chod ¢erpadla: Cerpadio

otopné vody bézi pfi regulaci vystupni teploty
co nejkratsi dobu. Vypnuti pfi akumula¢nim
zasobniku v zafizeni.

c.1 C|F Jednotka zobrazenych teplot °C (C)
nebo °F (F)

CR10 6720863300 (2016/10)



Informace pro odbornou firmu |9

S.1 nF.12.01 Verze softwaru®)
F.1 110 reset CR 10

0: bezresetu
1: resetovani

1) Zvyraznéné hodnoty = zakladni nastaveni
2) Kazdému otopnému okruhu smi byt prifazen pouze jedna jednotka CR 10.
3) K precteni celé hodnoty nutno tlacitkem pro vybér otacet.

Pfi resetu se obnovi zakladni nastaveni. Pri vypadku proudu z{istavaji nastaveni
véetné pfifazeni otopnych okruhl zachovana.

4.6 Mozna zobrazeni v servisnim menu

v Jivata TP owon

EC.0 Palivo Vytapéni Predchoziden (0 - 24 h)
EC.1 Tepla voda

EC.2 Elektfina Vytapéni Predchoziden (0 - 24 h)
EC.3 Teplad voda

EC.4 Palivo Vytapéni Denni prﬁmérl) (0-24h)
EC.5 Tepla voda

EC.6 Elektfina | Vytapéni Denni primér!) (0 - 24 h)
EC.7 Teplad voda

EC.8 Elektfina Chlazeni Predchoziden (0 - 24 h)
EC.9 Denni primér) (0 - 24 h)

1) Stanoveni primérné hodnoty za poslednich 30 dn(i

6720863300 (2016/10) CR10



10| Informace pro odbornou firmu

4.7  Obsluha (priklad)

» Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se nezobrazi 2 ¢arky. Eﬂ

» Uvolnéte knoflik pro vybér pro zobrazeni prvniho nastaveni. ‘m‘

Zména nastaveni (napF. otopny okruh H.C) Vysledek
> Zvolte nastaveni. ‘-
RE |

» Stisknéte knoflik pro vybér, aby se zobrazila aktualni teplota.
i SRl

» Prozménu hodnoty knoflik pro vybér znovu stisknéte. \”\ | \ | /

A
HEe |

» Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se opét nezobrazi o
nastaveni. “

avtoisennivomens——— Visledek

» Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se nezobrazi 3 ¢arky. EII

» Vyberte a potvrd'te pozadovanou hodnotu.

» Uvolnéte knoflik pro vybér.
Zobrazi se aktualni teplota prostoru a obsluzna regula¢ni
jednotka pracuje s upravenym nastavenim.

CR10 6720863300 (2016/10)



Odstranovani poruch | 11

5  Odstranovani poruch

Pokud nelze poruchu odstranit, poznamenejte si poruchovy a dodatkovy kdd:
» \Volejte servis nebo autorizovanou odbornou firmu.

» Sdélte ji druh poruchy a identifikacni Cislo obsluzné regulacni jednotky.

Tab.2  Ident. ¢. - na zadni strané obsluzné regulacni jednotky (zapise topendr)

Pfi poruchéach zobrazuije displej stfidavé poruchovy kéd a 3mistny dodatkovy kéd.

Pri 4mistném dodatkovém kddu se stridavé s poruchovym kodem zobrazi nejprve prvni
dvé mista a poté obé posledni mista (napf.: A21...10...01...A21...10...01 ...).

> = Mozna pficinaa

£ 2 odstranéni odbornikem

Sz 83

o x Qx

A61 3091... | Cidlo prostorové teploty jednotky CR 10 vadné (A61/

. 3098  3091:otopny okruh 1, ..., A68/3098: otopny okruh 8).
A68 > Vyméite CR 10.
A21 1001  CR 10votopném okruhu 1 nespravné nakonfigurovana.
» Je-li nainstalovana nadfazena obsluzna regulacni jednotka
(napf. CW 400), nastavte A.1 = Fb (dalkové ovladani).
» Je-li nainstalovan a identifikovan zonovy modul, nastavte
A.1 = SC (z6novy regulator).
» Neni-li nainstalovana zadna nadfazend obsluzna regulacni
jednotka a pouze jeden otopny okruh, nastavte A.1 = CO
(regulator).
A22 1001 | Sbérnicovy signal z obsluzné regulacni jednotky pro dalkové
ovladani chybi (A22: otopny okruh 2, ..., A28: otopny okruh 8).
» Instalujte nadfazenou obsluznou regula¢ni jednotku (napr.
CW 400).
> Vytvorte shérnicové spojeni.

A28

6720863300 (2016/10) CR10



12 | Odstranovani poruch

kod

P4 Poruchovy

1

A61
AG8
A61
A68
Fill

Tab. 3

i=a=3 Dodatkovy
& &

1081
1088
3061

3068

odstranéni odbornikem

Z4dnéa komunikace prostrednictvim sbérnicového spojeni
OpenTherm.

Z4dna komunikace prostrednictvim sbérnicového spojeni EMS 2.

» Zkontrolujte, zda neni nespravné pripojen shérnicovy kabel.
» Qdstranéni zavady kabelového propojeni a vypnuti
a opétovné zapnuti regulacniho pfistroje.
» Kontrola, zda sbérnicovy kabel neni vadny. Vypnéte
a znovu zapnéte regulacni pfistroj.
» Oprava nebo vyména sbérnicového kabelu.
» Vyména vadné obsluzné regulacni jednotky.
CR 10 nespravné nakonfigurovana (A61/1081: otopny okruh
1,...,A68/1088: otopny okruh 8).
» Nastavte A.1 = Fb (dalkové ovladani).
CR 10 nespravné nakonfigurovana (A61/3061: otopny okruh
1, ..., A68/3068: otopny okruh 8).
» Opatreni pro odstranéni viz poruchovy kéd A21.
Tlak vody v topném systému je pfilis nizky.
» Dopliite otopnou vodu
(i bez odbornika, = technicka dokumentace zdroje tepla).

Poruchové a dodatkoveé kddy pro odbornika

Dali informace viz pfipadné v servisni pfiru¢ce

CR10

6720863300 (2016/10)



Stara elektricka a elektronicka zafizeni| 13

6  Staraelektricka a elektronicka zafizeni
Elektricka nebo elektronickd zafizeni, ktera jiz nejsou zptisobila
k uzivani, je nutno shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich).

K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych zarizeni
[ ] vyuzivejte vratné a shérné systémy vybudované v dané zemi.

6720863300 (2016/10) CR10



14| Uldised ohutusjuhised

1 (Uldised ohutusjuhised

Paigaldamine ja kasutuselevétmine

» Seadme paigaldamisel ja kasutamisel tuleb jargida konkreetses riigis kehtivaid
eeskirju ja standardeid!

» Jdrgida tuleb kdigis juhendites esitatud juhiseid. Nende jargimata jatmine véib
kahjustada seadmeid ja pdhjustada kuni eluohtlikke vigastusi.

» Juhtpulti on lubatud paigaldada ja kasutusele vétta ainult vastava tegevusloaga
spetsialistil.

» Juhtpulti ei tohi paigaldada niiskesse ruumi.

» Kiitteseadme ja lisavarustuse paigaldamisel ja toolerakendamisel tuleb jargida
asjakohaseid juhendeid.

» Juhtpulti ei tohi mingil juhul ihendada 230 V vorgutoitega.

» Enne juhtpuldi paigaldamist tuleb kiitteseadmete ja siini kdikide muude
kasutajate elektritoite koik faasid lahti ihendada, kogemata sisseliilitamise
voimalus tokestada ja kontrollida, et need ei ole pinge all.

Kiilmakahjustuste oht

Valjaliilitatud stisteem voib miinustemperatuuri korral kiilmuda.

»  Kui vélistemperatuur on madalam kui 0 °C, tuleb siisteem jatta sisseliilitatuks.

»  Kui juhtpulti kasutatakse juhtseadmena, siis ei saa stisteemi kiilmumise eest
kaitsta. Kindel kiilmumiskaitse on vdimalik ainult valistemperatuuripohise
juhtimise korral.

»  Kui tekib torge, tuleb see viivitamatult korvaldada.

2 Andmed toote kohta

Kasutusvoimalused

«  Ruumitemperatuuri alusel to6tav juhtseade (CO) (ihe segistiga
kiittekontuuriga siisteemi jaoks

- Tsoonide juhtseade (SC) iihe tsoonimooduliga segistita kiittekontuuri ja
maksimaalselt 8 kiittekontuuri jaoks ilma kdrgema taseme juhtpuldita
slisteemides

CR10 6720863300 (2016/10)



Andmed toote kohta | 15

+ Kaugjuhtimine (Fb)
- korgema taseme juhtpuldiga (nt CW 400/HPC 400 maksimaalselt 4
kiittekontuuriga voi CW 800 maksimaalselt 8 kiittekontuuriga) siisteemides
- valise soojendamise siisteemi pumbaga kiitteseadme korral saab kasutada
ainult kaugjuhtimispuldina
- koos soojuspumpadega (HPC 400-ga) saab kasutada ainult
kaugjuhtimispuldina

Kasutamine

+  Kiitteseade, millel 2 juhtmega siin, EMS 2 v6i OpenTherm
+  Saab kasutada koos taimeritega (nt MT10, ...)
+ KoosTR..., TA..., FR... jaFW...-ga ei saa kasutada.

Tarnekomplekt

«  Juhtpult

+ Tehnilised dokumendid

Tehnilised andmed

Mootmed (L x K x S) 82x82x23mm
Nimipinge 8... 16 Valalisvool
Nimivool 4mA

Siini liides EMS 2 (2-juhtmeline siin, OpenTherm)
Reguleerimisvahemik 5..30°C
Umbritseva keskkonna lubatud 0..60°C
Elektriohutusklass 1}

Kaitseaste IP20

Seadme energiatarbe andmed

Seadme kohta esitatud andmed vastavad direktiivi 2010/30/EL taiendava maaruse
(EL) nr811/2013 nduetele. Temperatuuri juhtseadme klassi laheb vaja komplekti
ruumikiitte energiatdhususe arvutamiseks ja seda kasutatakse siisteemi
andmelehel.

6720863300 (2016/10) CR10



16 | Andmed toote kohta

Funktsion | Khassh | [%07 ||
CR10

Ruumitemperatuuripdhine, v 3,0 [
sujuvreguleeritav
CR 10 & tsoonimoodul =

&

=3x
Ruumitemperatuuri juhtimissiisteem > 3 Vi 5,0 °

temperatuurianduriga (tsoonide kaupa

juhtimiseks), sujuvreguleeritav

®  Tarneseisund

1)  Komplektide energiamargistuse klassifikatsioon maaruse nr 811/2013/EL
jargi

2)  Osakiitmise sesoonses energiatohususes (%)

2.1 Kasutamine ruumitemperatuuri alusel to6tava juhtseadmena
(co)

CR 10 juhib kiitteseadet ruumitemperatuuri jargi. Saksamaal on lubatud kasutada

ainult koos taimeriga. See juhtpult ei sobi teiste tootjate OpenTherm siinisiisteemiga

kiitteseadmete juhtimiseks (ei ole OpenTherm sertifikaati).

Voimsuse reguleerimine (ainult 2 juhtmega siin / EMS 2)

Kiitteseadme soojusvdimsust muudetakse tegeliku ja ettendhtud ruumitemperatuuri
erinevuse jargi. See reguleerimisviis sobib {ihtlase temperatuuritaseme korral, nt
avatud konstruktsiooniga hoones. Poleti kdivitusi on siis vahem ja pumpade
to6tamisajad lihemad. Uhendatud kiitteseadmest séltub, kas seda reguleerimisviisi
saab kasutada.

Pealevoolutemperatuuri reguleerimine (2 juhtmega siin / EMS 2 / OpenTherm)

Pealevoolutemperatuuri muudetakse tegeliku ja ettenahtud ruumitemperatuuri
erinevuse jargi. See reguleerimisviis sobib erinevate temperatuuritsoonidega
korterite ja hoonete korral. Reguleerimistdpsus on sel juhul suurem ja piiratakse
pealevoolutemperatuuri korgust. See saastab kiitust.

Pumpade td6 optimeerimisega saab nende té6tamisaegu lihendada.

CR10 6720863300 (2016/10)
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2.2 Kasutamine tsoonide juhtseadmena (SC, ainult 2 juhtmega siin
/EMS 2)

lima kdrgema taseme juhtseadmeta saab juhtpulti CR 10 koos tsoonimoodulitega

kasutada maksimaalselt 8 kiittekontuuri korral (tapsemad andmed on esitatud

tsoonimooduli tehnilistes dokumentides).

Tsooni temperatuuri reguleeritakse seejuures samuti, kui madratud
pealevoolutemperatuuriga ruumitemperatuuripdhise juhtimise korral.

2.3 Kasutamine kaugjuhtimispuldina (Fb, ainult 2 juhtmega siin /
EMS 2)
Juhtpulti CR 10 saab kasutada korgema taseme juhtseadme kaugjuhtimispuldina.

Taimeriprogrammi maarab korgema taseme juhtseade. Juhtpuldiga CR 10 saab
soovitud ruumitemperatuuri ajutiselt muuta (kuni taimeriprogrammi jargmise
|ilitusajani). Seejarel juhib jalle kdrgema taseme juhtseade, kuni seadistust taas
CR 10 kaudu muudetakse.

3 Juhtimine

T
o oo

0010006053-001

[1] Temperatuuri néit
[2] Soojatootmisereziimi nait
[3] Valikunupp: valimiseks (keerates) ja kinnitamiseks (vajutades)
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Naitude kirjeldus Niide |

Tegelik ruumitemperatuur (pohinait)

195°
Ettenahtud ruumitemperatuur “
» Etkorraks vaadata ettenahtud ruumitemperatuuri (vilgub), cud

tuleb vajutada valikunuppu.
Kiitteseade toodab soojust, nt pdleti téotab. o

Hooldusvajaduse nait (tuleb teha hooldus)
» Pohinaidule liikumiseks tuleb vajutada valikunuppu. “
(]

Torkenait vaheldumisi torke- ja lisakoodiga (= torgete korvaldamine) =\

=
» Etkorraks vaadata tegelikku ruumitemperatuuri, tuleb vajutada ﬁﬁ_‘i‘_"\gd
valikunuppu.

Ettendhtud ruumitemperatuuri seadmine

» Ettenahtud ruumitemperatuuri valimiseks tuleb keerata

\\ \ I/
. 24
valikunuppu.
A48 2

215°
Kiitteseadme viljaliilitamine

» Ettenahtud ruumitemperatuuri tuleb vahendada seni, kuni \ e
néidikule ilmub OFF (VALJAS). Kui kiite liilitatakse valja, siison | I3 F Fj
vilja liilitatud ka ruumi kiilmumiskaitse. Kiitteseadme /‘\_\_\‘\
kiilmumiskaitse jaab endiselt sisseliilitatuks.

» Seadevaartuse kinnitamiseks vajutada valikunuppu.

CR10 6720863300 (2016/10)
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4  Teave spetsialisti jaoks

4.1 Paigaldamine
» Juhtpult tuleb paigaldada tasasele seinale (= joon. 1 kuni 3 alates k. 96).

4.2  Uhendamine elektritoitega
Juhtpult saab elektritoite siinijuhtme kaudu.

m Soovitatav ristloige

<100m 0,50 mm? vahemalt HO5 W-... (NYM-J....)
<300m | 1,50mm?

Tab. 1 Siinijuhtmete lubatud pikkused

» Siinijuhe tuleb paigaldada ja ihendada ettenahtud viisil.

» Siinilihenduse tegemine (- joon. 4, Ik. 96).

Siinilihendusklemmide tahistus on naidatud kiitteseadme tehnilistes dokumentides.

4.3  Uhendusskeemid ja siisteemi niited

Veesiisteemi joonised on esitatud vaid skemaatilisena, et anda soovituslikke juhiseid
voimaliku torustiku kavandamiseks.

Nt on joonisel 5, Ik. 97 esitatud 2 segistita kiittekontuuriga siisteemi naide, kus on
olemas tsoonimoodul ja soojendatakse tarbevett, eraldi saab seada 2 juhtpulti CR 10
ja tsoonimoodulit MZ 100.

4.4 Kasutuselevétmine
Esmakordne kasutuselevotmine voi kasutuselevotmine parast lahtestamist.

Uhe kiittekontuuriga siisteemid (ruumi juhtseade - CO)

» Siisteem tuleb sisse lilitada / CR 10 ldhtestada. 195°
Uhenduse loomise ajal naidatakse 3 kriipsu. Kui iihendus on -
loodud, tuleb naidikule ruumitemperatuur.
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Mitme kiittekontuuriga siisteemid (tsoonide juhtseade - SC/

kaugjuhtimispult - Fb)
> §Usteem tuleb sisse liilitada / CR 10 lahtestada.
Uhenduse loomise ajal ndidatakse 3 kriipsu.

» SeadaA.1 = SC (tsoonide juhtseade) ja kinnitada valik. cr
-nebo-
» SeadaA.1 = Fb (kaugjuhtimispult) ja kinnitada valik. “

» Valida kiittekontuur (HC = 1...8) ja kinnitada valik.

HC i g
4.5 Hooldusmeniiii seaded

Seadistus  Seadevahemik) Kireus

Al CO|Fb|SC Juhtseade (CO), kaugjuhtimispult (Fb),
tsoonide juhtseade (SC)

H.C HC1...HC8 Kiittekontuur/kiittetsoon 1 kuni 82

d.1 2134 Reguleerimiskarakteristik (reageerimiskiirus)

2: 2K P-vahemik = kiire reaktsioon
3: 3K P-vahemik = keskmine reaktsioon
4: 4K P-vahemik = aglane reaktsioon

E.l1 -3.0...0.0...3.0 Naidatud ruumitemperatuuri
korrigeerimisvaartus

P.1 4|5 Pealevoolutemperatuuri reguleerimine (4) voi
voimsuse reguleerimine (5)

L1 1|0 Pumba optimeeritud to6tamine:

pealevoolutemperatuuri reguleerimise korral
tootab kittesiisteemi pump voimalikult
lihikest aega. Valja lilitatud, kui stisteemis on
varumahuti.

c.1 C|F Naidatava temperatuuri iihik °C (C) voi °F (F)

CR10 6720863300 (2016/10)
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Sesiss_ Sesdovhemi)_[Kiiods |

Tarkvaraversioon®)
CR 10 lahtestamine

0: ilma lahtestamiseta
1: lahtestamisega

S.1 nF.12.01
F.1 1/0

1) Esiletostetud vaartused = algseadistus

2) lgakiittekontuuriga saab siduda ainult ihe juhtpuldi CR 10.

3) Taispikkuses vaatamiseks tuleb keerata valikunuppu.

Lahtestamine tahendab algseadistuse taastamist. Elektritoite katkemise korral
sailivad nii seadevaartused kui ka seotud kiittekontuurid.

4.6 Energiatarbe ndidud seadistusmeniiiis

e e aule ok ek

EC.0 Kitus
EC.1

EC.2 Elekter
EC.3

EC.4 Kitus
EC.5

EC.6 Elekter
EC.7

EC.8 Elekter
EC.9

1) Viimase 30 paeva keskmine

Kitmine
Soe vesi
Kitmine
Soe vesi
Kitmine
Soe vesi
Kitmine
Soe vesi
Jahutus

Eelmine paev (0 - 24 h)
Eelmine paev (0 - 24 h)
Pieva keskminel) (0-24h)
Pieva keskminel) (0 - 24 h)

Eelmine paev (0 - 24 h)
Pieva keskminel) (0 - 24 h)

6720863300 (2016/10)
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4.7  Juhtimine (ndide)

Spetsialistimeniiii avamine

» Valikunuppu tuleb hoida allavajutatuna, kuni ndidatakse 2 Eﬂ
kriipsu.

» Esimese parameetri vaatamiseks tuleb valikunupp vabastada. ‘m

Seadevaartuse muutmine (nt kiittekontuuri (H.C) korral)
» Valida parameeter. ‘-
A |

» Kehtiva vaartuse vaatamiseks tuleb vajutada valikunuppu.

[r3 |
» Vaartuse muutmiseks tuleb valikunuppu veel kord vajutada. W\ \_\_\ /_“
l/ = \\—ﬂ
» Valida soovitud vaartus ja kinnitada valik. *-:" 2 ‘
L
» Hoida valikunuppu allavajutatuna, kuni ndidikul ndidatakse jalle ‘ or ‘
parameetrit. -

» Valikunuppu tuleb hoida allavajutatuna, kuni ndidatakse 3
kriipsu.

» Vabastada valikunupp.
Naidikul ndidatakse niiiid tegelikku ruumitemperatuuri ja
juhtpult ldhtub muudetud juhtarvust.

Spetsialistimeniiii sulgemine

CR10 6720863300 (2016/10)



Torgete korvaldamine | 23

5  Torgete korvaldamine

Kui torget ei dnnestu korvaldada, siis tuleb torke- ja lisakood iiles markida.

» Votta iihendust kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevétte voi
klienditeenindusega.

» Teatada torke tiiiip ja juhtpuldi tootekood.

| 1 1 1 |_ | 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |
Tab.2  Tootekood nr - (paigaldaja margitud) on juhtpuldi tagakiiljel

Torke korral ndidatakse naidikul vaheldumisi torkekoodi ja 3-kohalist lisakoodi.

4-kohalise lisakoodi korral ndidatakse torkekoodiga vaheldumisi kdigepealt kahte
esimest kohta ja seejarel kahte viimast kohta (ntA21...10...01...A21...10...01...).

Véimalik pohjus ja

spetsialisti rakendatavad meetmed
A61 3091... CR 10 ruumitemperatuuriandur on rikkis (A61/
3098 | 3091: kiittekontuur 1, ..., A68/3098: kiittekontuur 8).

A68 » CR10viljaahetada.
A21 1001  CR 10 on kiittekontuuris 1 valesti konfigureeritud.
»  Kui stisteemi kuulub kérgema taseme juhtseade (nt

CW 400), siis tuleb seada A.1 = Fb (kaugjuhtimispult).
» Kui siisteemi kuulub tsoonimoodul ja see on tuvastatud,

siis tuleb seada A.1 = SC (tsoonide juhtseade).

» Kui korgema taseme juhtseadet ei ole ja siisteemi kuulub
ainult tiks kiittekontuur, siis tuleb seada A.1 = CO

(juhtseade).
A22 1001 | Kaugjuhtimispult ei saa kdrgema taseme juhtseadmelt
siinilihenduse kaudu signaali (A22: kiittekontuur 2, ..., A28:
A28 kiittekontuur 8).

» Uhendada kdrgema taseme juhtseade (nt CW 400).
» Luuasiinitihendus.
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Voimalik pohjus ja
1S spetsialisti rakendatavad meetmed
A61 1008  Puudub side siiniiihenduse OpenTherm kaudu.

1010  Puudub side siiniiihenduse EMS 2 kaudu.
» Kontrollida, et siinijuhe ei ole valesti (ihendatud.
» Korvaldada juhtmete (ihendamisviga ja liilitada juhtseade
vélja ning uuesti sisse
» Kontrollida siinijuhtme defektide puudumist. Liilitage
juhtseade valja ja uuesti sisse.
» Parandada voi vahetada valja siinijuhe
> Vahetada defektne juhtpult valja.
A61 1081 | CR 10 valestikonfigureeritud (A61/1081: kiittekontuur 1, ...,
A68/1088: kiittekontuur 8).
A68 1088 ') seadaA.1=Fb (kaugjuhtimine).
A61 3061  CR10valestikonfigureeritud (A61/3061: kiittekontuur 1, ...,
A68/3068: kiittekontuur 8).
A68 3068 ) Kgrvaldamismeetmeid vt torkekoodi A21 alt.
Taitmine |- Vee rohk on kiittesiisteemis liiga madal.
» Lisada kiittesiisteemi vett (ka ilma spetsialistita,
- kiitteseadme tehnilised dokumendid).
Tab.3  Torke- ja lisakoodid spetsialisti jaoks

Tapsemaid juhiseid vt vajaduse korral hooldusjuhendist.

6  Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
Kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja elektroonikaseadmeid tuleb eraldi
kokku koguda ja loodushoidlikku jaatmekaitlusse suunata (lahtudes
Euroopa direktiividest vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
kohta).

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kasutuselt kérvaldada,
B «osutades konkreetse riigi tagastamis- ja kogumissiisteeme.
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1

Visparigi drosibas noradijumi

lekartas uzstadisana un iedarbinasana

>

>

levérojiet vietéjos noteikumus un standartus attieciba uz montazu un
ekspluataciju!

Janem vera visas instrukcijas sniegtie noradijumi. Noteikumu neievérodana var
radit mantiskos bojajumus un/vai traumas, ka ari navéjosas traumas.

Vadibas bloka uzstadisanu un nodos$anu ekspluatacija uzticiet veikt tikai
sertificétam specialistam.

Neuzstadiet vadibas bloku mitras telpas.

Siltuma raZotaju un papildu piederumus uzstadiet un iedarbiniet saskana ar
atbilstosajam instrukcijam.

Vadibas bloku nekada gadijuma nedrikst pieslégt 230 V elektrotiklam.

Pirms vadibas bloka instalacijas: atslédziet siltuma razotaja un visu paréjo BUS
abonentu kontaktus no stravas, nodroSiniet, lai nebitu iespéjamaierices nejausa
ieslégsana, un parliecinieties, vai iekarta nav sprieguma.

Bojajumi sala iedarbiba

Jasistéma ir izslégta, ta var aizsalt:

>
>

Ja ara temperatira pazeminas zem 0 °C, turiet sistému pastavigi ieslégtu.
Javadibas bloks ir uzstadits ka telpas temperatras regulators, sistému nav
iespéjams pasargat no aizsalSanas. Drosu aizsardzibu pret aizsalSanu var
nodrosinat tad, ja ir uzstadits ara temperaturas vadits regulators.

Notikusas klimes nekavéjoties janovers.

2

Izstradajuma apraksts

Izmantosanas iespéjas

Telpas temperatiiras vadits regulators (CO) sistémam ar apkures loku bez
maisitaja

Zonu regulators (SC) katram apkures lokam bez maisitaja ar zonu moduli un
maksimali 8 apkures lokiem sistémas bez augstak pakartota vadibas bloka
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« Talvadiba (Fb)
- talvadiba iekartas ar augstaka limena vadibas bloku (piem., CW 400/
HPC 400 ar maksimali 4 apkures lokiem vai CW 800 ar maksimali 8 apkures
lokiem)
- savienojuma ar siltuma razotajiem ar aréjo karsta ddens tvertnes
uzsildisanas sakni izmantojams tikai ka talvadiba
- savienojuma ar siltumasikniem (ar HPC 400) izmantojams tikai ka talvadiba

Lietosana

«  Siltuma razotajs ar BUS sistémas 2 dzislu BUS, EMS 2 vai OpenTherm
+  lespéjama kombinacija ar pulkstenslédzi (piem., MT10, ...)

- Kombinacijaar TR..., TA..., FR... un FW... nav iespéjama.

Piegades komplekts

« Vadibas bloks
« Tehniska dokumentacija

Tehniskie dati

lzméri (P x A x Dz) 82x82x23mm

Nominalais spriegums 8...16VDC

Nominala strava 4mA

BUS piesléegums EMS 2 (2 vadu BUS, OpenTherm)
Regulésanas diapazons 5..30°C

Piel. apkartéjas vides temperatura 0..60°C
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas tips IP20

Izstrad.dati attiec. uz energ. patér

Noraditie dati atbilst prasibam, kas noteiktas ES regula Nr. 811/2013, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES. Temperatiras
regulatora klase ir nepiecieSama saistito iekartu telpu apsildes sezonas
energoefektivitates aprékinasanai, un tadé| tiek ieklauta sistémas datu lapa.
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Funkai el o
CR10

Telpas temperatiras vadita regulésana, Vv 3,0 °
moduléjosa
CR 10 un zonu modulis =
&
=3x
Telpas temperatiras regulésanas Vil 5,0 )

sistéma ar > 3 temperatiras sensoriem

(zonu regulésana), moduléjosa
®  Piegades stavoklis

1) Klasifikacija saskana ar ES reguluNr. 811/2013 par saistito iekartu markésanu
2)  Devums telpu apsildes sezonas energoefektivitaté %

2.1 Funkcija telpas temperatiiras vadita regulatora statusa (CO)
CR 10 regulé siltuma raZotaju ar telpas temperatru. Vacija drikst izmantot tikai ar
pulkstenslédzi. Vadibas bloks nav piemérots, lai regulétu citu razotaju silttuma
razotajus ar BUS sistému OpenTherm (nav OpenTherm sertifikata).

Jaudas regulésana (tikai 2 dzislu BUS/EMS 2)

Siltuma raZotaja siltumjauda mainas atbilstigi novirzei starp faktisko un vélamo
telpas temperatiru. Regulésanas darbiba ir piemeérota vienveidigam temperatiras
[imenim (piem., atvérta planojuma maja). Samazinas deg|a ieslégsanas reizu skaits
un stikna darbibas laiks. Atkariba no pieslégta siltuma razotaja Sis regulésanas veids
var bit nepieejams.

Turpgaitas temperatiiras regulésana (2 dzislu BUS/EMS 2/OpenTherm)

Turpgaitas temperatira mainas atbilstigi novirzei starp faktisko un vélamo telpas
temperatiru. Regulé$anas veids ir piemérots dzivokliem un majam ar atskirigam
temperatiras zonam. Regulé$anas precizitate ir augstaka, un maksimala turpgaitas
temperatira ir ierobezota. Tadéjadi var ietaupit kurinamo.

Uzlabojot sikna gaitu, samazinas sikna darbibas laiki.
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2.2 Darbiba zonu regulatora statusa (SC, tikai 2 dzislu BUS/EMS 2)
CR 10 kopa ar zonu moduliem bez augstak pakartota vadibas bloka iespéjams
izmantot ka regulatoru vienam no maksimali 8 apkures lokiem (sikaka informacija
zonu modula tehniska dokumentacija).

Zonu temperatiras regulé$ana tiek veikta ta pat ka funkcijai telpas temperattras
vadita regulatora statusa ar ieslégtu tupgaitas temperatiras regulésanu.

2.3 Talvadibas funkcija (Fb, tikai 2 dzislu BUS/EMS 2)

CR 10 var izmantot ka augstaka limena vadibas bloka talvadibu.

Laika programmu nosaka ar augstak pakarotu vadibas bloku. CR 10 var mainit
vélamo telpas temperatiru uz laiku lidz nakamajam laika programmas parslégsanas
laikam. Péc tam augstak pakartots vadibas bloks atkal ir noteicoss lidz bridim, kad no
jauna tiek mainits CR 10 iestatijums.

3  Apkalposana

T
o 00

0010006053-001

[1] Temperatiras radijums
[2] SiltumaraZotaja darbibas radijums
[3] lzveles poga - izvélieties (pagrieziet) un apstipriniet (nospiediet)
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Radijumu apraksts m

Aktuala telpas temperatira (standarta radijums)

Velama telpas temperatira:

» Lai uzisu bridi attélotu vélamo telpas temperatiru (mirgojot),
nospiediet izvéles pogu.

Siltuma raZotajs razo siltumu, piem., deglis darbojas. A

Apkopes radijums (nepieciesama apkope)

> Nospiediet izvéles pogu, lai parietu uz standarta radijumu.
)

Traucéjuma indikacija parmainus ar klimes kodu un papildkodu \_\ I \_/_l

(= Klamju novérsana) —

/m\J

> Lai attélotu aktualo telpas temperatiiru, isu bridi nospiediet
izvéles pogu.

Vélamas telpas temperatiiras iestatiSana m
> Pagrieziet izvéles pogu, lai izvélétos vélamo telpas temperatiru. R \/7|
- 152
dans \\3

> Nospiediet izvéles pogu, lai apstiprinatu iestatijumu.

Apkures izslégsana m

» Samaziniet vélamo telpas temperatiiru, lidz displeja paradas \,\-\-\—\—/;l
OFF. Jaapkure ir izslégta, ari telpas pretsala aizsardziba ir ;IU r Fg
izslégta. Siltuma raZotaja pretsala aizsardziba turpina darboties. | /=%
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4  Informacija montazas veicéjiem

4.1 Uzstadisana
» Uzstadiet vadibas bloku pie lidzenas sienas (= 1 un 3. att., 96. Ipp.).

4.2 Elektriskais pieslégums
Vadibas blokam stravu padod ar BUS kabeli.

m leteicamais Skersgriezums |Kabela tips

100m 0,50 mm? vismaz HO5 WV-... (NYM-J...)
300m 1,50 mm?
Tab.1  Pielaujamie BUS vadu garumi

<
<

» Uzstadiet un pieslédziet BUS vadu atbilstosi noteikumiem.
» Izveidojiet BUS savienojumu (= 4. att., 96. Ipp.).

BUS piesléguma spailes apziméjumu skatit siltuma razotaja tehniskajos dokumentos.

4.3 Pieslégumu shémas ar sistému piemériem

Hidraulikas attélojums ir tikai shematisks un sniedz tikai aptuvenu noradi uz
iespéjamo hidraulisko slégumu.

Piem., 5. attéla 97. Ipp. attélots sistémas piemérs 2 apkures lokiem bez maisitaja ar
zonu moduli un karsta udens sagatavosanu, 2 CR 10 un MZ 100 zonu modula
individuals iestatijums.

4.4 Ekspluatacijas uzsaksana
Ekspluatacijas uzsaksana vai ekspluatacijas atsak$ana péc atiestates

Sistémas ar vienu apkures loku (telpas regulators - CO)

> leslédziet sistému/ atiestatiet CR 10. 195°
Savienojuma izveides laika tiek attélotas 3 svitras. Péc '
savienojuma izveides tiek uzradita telpas temperatara.
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lekartas ar vairakiem apkures lokiem (zonu regulators - SC/ talvadiba - Fh)

> lesledziet sistemu/ atiestatiet CR 10.
Savienojuma izveides laika tiek attélotas 3 svitras.

> lestatit un apstiprinat A.1 = SC (zonu regulators).

-nebo-

» lestatit un apstiprinat A.1 = Fb (talvadiba).

RNl
[Oni § M |

> Izvéléties un apstiprinat apkures loku (HC = 1...8).

| x
e
[n]

4.5 Servisaizvélnes iestatijumi

Iestatlsanas
dlapazons

CO|Fb|SC Regulators (CO), talvadiba (Fb), zonu
regulators (SC)
H.C HC1...HC8 Apkures loks/ apkures zona 1 lidz 82
d.1 21314 Regulésanas raksturojums (reakcijas atrums)

2: 2K P diapazons = atra reakcija
3: 3K P diapazons = vidéja reakcija
4: 4K P diapazons = inerta reakcija

E.l1 -3.0...0.0... 3.0 Uzraditas telpas temperatras korekcijas
vertiba

P.1 4|5 Turpgaitas temperatdras regulésana (4) vai
jaudas regulésana (5)

L1 1]0 Optimala sikna gaita - turpgaitas

temperaturas regulésanas laika apkures

stiknis darbojas péc iespéjas isu bridi.

Izslégsana, ja sistéma ir akumulacijas tvertne.
c.1 C|F Attéloto temperattru mérvieniba °C (C)

vai °F (F)
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Iestatlsanas
dlapazons
S.1

nF.12.01 Programmattras versua
F.1 1]0 CR 10 atcelt
0 - neatcelt
1: atcelt

1) lzceltas vértibas = ripnicas iestatijums

2) Katram apkures lokam drikst tikt piesaistits tikai viens CR 10.

3) Pagrieziet izvéles pogu, lai nolasitu visu vertibu.

Veicot atiestati, tiek atjaunots ripnicas iestatijums. Stravas partraukuma gadijuma
iestatijumi ar apkures/dzesésanas loka piesaisti saglabajas.

4.6  Energijas patérina radijumi servisa izvélné

esoine Merveiby s Fnkcie s

EC.0 Kurinamais ' Apkure lepriek$éja diena

EC.1 Karstais idens (0 —24h)

EC.2 Elektriba | Apkure lepriekséja diena

EC.3 Karstais ddens (0 —24h)

EC.4 Kurinamais ' Apkure Dienas vidéjaisl)

EC.5 Karstais idens (0 —24h)

EC.6 Elektriba | Apkure Dienas vidéjaisl)

EC.7 Karstais ddens (0 —24h)

EC.8 Elektriba | Dzesé$ana lepriekséja diena
(0-24h)

EC.9 Dienas vidéjais®)
(0-24h)

1) Vidéji pedéjas 30 dienas
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4.7 Apkalposana (piemérs)

Atveért servisa izvélni m
» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz tiek attélotas 2 svitras. Eﬂ

» Palaidiet vala izvéles pogu, lai ierice uzraditu pirmo iestatijumu. ‘m‘

lestatijuma izmaina (piem., apkures loks H.C) m

> lzvélieties iestatijumu. -
[ K |

> Nospiediet izvéles pogu, lai paraditu faktisko vértibu. "I o ‘
ned

» Laiizmainitu vértibu, nospiediet izvéles pogu atkartoti. \[\ | \ - /_l

/H - HJ
mee |

» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz atkal tiek uzradits iestatijums. ’

» Izvélieties un apstipriniet vélamos parametrus.

HE |
N
» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz tiek attélotas 3 svitras. EII

> Atlaidiet izvéles pogu.

Tiek attélota aktuala telpas temperatira un vadibas bloks
darbojas ar izmainitu iestatijumu.
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5  Traucéjumu novérsana

Ja klami nevar novérst, pierakstiet klimes kodu un papildkodu:

> Sazinieties ar specializéto uznémumu vai klientu apkalpo$anas dienestu.
» Informéjiet par klimes veidu un pazinojiet vadibas bloka identifikacijas Nr.

Tab.2  Ident. Nr. - vadibas bloka aizmuguré (ievada montieris)

Klumes gadijuma displeja parmainus ir redzams k|limes kods un 3 ciparu papildkods.

4 ciparu papildkoda gadijuma parmainus ar traucéjuma kodu vispirms tiek uzraditi
pirmie 2 cipari un péc tam divi pédéjie (piem., A21...10...01...A21...10...01 ...).

lespéjamais iemesls un

specialista palidziba

A61 3091...  Bojats CR 10 telpas temperatiras sensors (A61/3091:
3098  apkuresloks 1, ..., A68/3098: apkures loks 8).
A68 » Nomainiet CR 10.
A21 1001  Nepareizi konfiguréts CR 10 apkures loka 1.
» Jairuzstadits augstak pakartots vadibas bloks (piem.,
CW 400), iestatiet A.1 = Fb (talvadiba).
» Jauzstadits un atpazits zonu modulis, iestatiet A.1 = SC
(zonu regulatoru).
» Janav uzstadits augstaka limena vadibas bloks un ir
uzstadits tikai viens apkures loks, iestatiet A.1 = CO
(regulators).
A22 1001  Talvadiba nesanem BUS signalu no augstaka limena vadibas
bloka (A22: apkures loks 2, ..., A28: apkures loks 8).

» Uzstadiet augstaka limena vadibas bloku (piem. CW 400).
» lzveidojiet BUS savienojumu.

A28
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A61 1008  Nenotiek sazina, izmantojot kopnes savienojumu OpenTherm.
1010  Nenotiek sazina, izmantojot kopnes savienojumu EMS 2.
» Parbaudiet, vai kopnes vads ir pieslégts pareizi.
» Noveérsiet vadu savienojumu kldmi, tad izslédziet un
ieslédziet regulatoru.
» Parbaudiet, vai kopnes vadam nav defektu. Izslédziet un no
jauna ieslédziet regulésanas ierici.
» Salabojiet vai nomainiet kopnes vadu.
» Nomainiet bojatu vadibas bloku.
A61 1081 | Nepareizi konfiguréts CR 10 (A61/1081: apkures loks 1, ...,
A68/1088: apkures loks 8).
A68 1088 |y |estatietA.1=Fb (talvadiba).
A61 3061  Nepareizi konfiguréts CR 10 (A61/3061: apkures loks 1, ...,
A68/3068: apkures loks 8).
> Novérsanas pasakumus skatit traucéjuma koda A21.
Fill - Apkures sistéma ir parak zems adens spiediens.
» Uzpildiet apkures Gdeni (ari bez specialista,
-> siltuma razotaja instrukcija).
Tab.3  Specialistam paredzeétie klimju kodi un papildkodi

AG8 3068

Papildu informaciju attieciga gadijuma skatit servisa rokasgramata

6  Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Atseviski savaciet vairs neizmantojamas elektriskas un
elektroniskas ierices un nododiet tas dabai draudzigai parstradei
(Eiropas Savienibas direktiva par nolietotam elektriskam un
elektroniskam iericém).

Nolietotu elektrisko un elektronisko iericu utilizacijai izmantojiet
B oistiesoso atgrie$anas un savak$anas sistému.
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1 Bendrieji saugos nurodymai

Montavimas ir paleidimas eksploatuoti

» Montuojant ir eksploatuojant batina laikytis eksploatavimo $alyje galiojanciy
teisés akty ir standarty!

» Bitina laikytis visose instrukcijose pateikty nurodymy. Nesilaikant nurodymy,
galima patirti materialinés zalos, gali biiti suzaloti asmenys ir net gali iskilti
pavojus gyvybei.

» Dél valdymo bloko montavimo ir paleidimo eksploatuoti kreipkités tik  jgaliota
specialista.

» Nemontuokite valdymo bloko drégnose patalpose.

» Silumos generatoriy ir kitus priedus sumontuokite ir paleiskite eksploatuoti
laikydamiesi atitinkamy instrukcijy.

» Valdymo bloko jokiu bidu nejunkite prie 230 V tinklo.

» Prie$ pradédami valdymo bloka montuoti: nuo ilumos generatoriaus ir visy kity
BUS magistralés dalyviy atjunkite visy faziy srove, apsaugokite nuo netikéto
jiungimo ir patikrinkite, ar jie tikrai yra be jtampos.

Pazeidimai dél uzsalimo

Jei sistema neeksploatuojama, esant minusinei temperatarai ji gali uzsalti:

» Lauko temperatiirai esant zemiau 0 °C, sistema laikykite nuolat jjungta.

» Jeivaldymo blokas naudojamas kaip reguliatorius, apsauga nuo uz$alimo
negalima. Patikima apsaugg nuo uzsalimo galima uztikrinti tik esant reguliavimui
pagal lauko temperattira.

> Jvykus trikciai, ja nedelsdami pasalinkite.

2 Duomenys apie gaminj

Panaudojimo galimybés

« Pagal patalpos temperatiira valdantis reguliatorius (CO) sistemoms su
Sildymo kontiru be sumai§ymo

«  Zonyreguliatorius (SC) skirtas $ildymo kontirui be sumaiSymo su zony moduliu
ir maks. 8 Sildymo kontirams jrenginiuose be aukstesnio lygmens valdymo bloko
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+  Nuotolinis valdymas (Fb)
- jrenginiuose su aukstesnio lygmens valdymo bloku (pvz., CW 400/HPC 400
su maks. 4 Sildymo kontdrais arba CW 800 su maks. 8 Sildymo kontdrais)
- kartu su Silumos generatoriais su iSoriniu talpyklos uzkrovimo siurbliu galima
naudoti tik kaip nuotolinio valdymo pulta
- kartu su Silumos siurbliais (su HPC 400) galima naudoti tik kaip nuotolinio
valdymo pulta

Naudojimas

- Silumos generatorius su BUS sistema 2-laide BUS magistrale, EMS 2 arba
OpenTherm

+ Galima derinti su laikrodiniu jungikliu (pvz., MT10, ...)

« SuTR..,TA..., FR...ir FW... derinti negalima.

Tiekiamas komplektas

+ Valdymo blokas
«+ Techniné dokumentacija

Techniniai duomenys

Matmenys (P x A x G) 82x82x23mm

Vardiné jtampa 8...16VDC

Vardiné srové 4mA

BUS sasaja EMS 2 (2-laidé BUS magistraleé,
Reguliavimo diapazonas 5...30°C

Leidz. aplinkos temperatira 0..60°C

Apsaugos klasé 11}

Apsaugos tipas IP20

Gaminio parametrai apie suvartojama energijos kiekj

Sie gaminio parametrai atitinka ES reglamento Nr. 811/2013, kuriuo papildoma
Direktyva 2010/30/ES, reikalavimus. Temperattros reguliatoriaus klasé yra
reikalinga komplekty energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumui apskaiciuoti
ir j sistemos parametry lentele jradyti.
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Funkeiia | Khsed | [%P |
CR10

Reguliuojamas pagal patalpos v 3,0 [
temperaturg, moduliuojantis
CR 10 & zony modulis =
&
=3x
Patalpos temperattiros reguliavimo Vi 5,0 )

sistema su > 3 temperatros jutikliais

(zony reguliavimas), moduliuojanti

®  Pristatymo buklé

1)  Klasifikacija pagal ES reglamenta Nr. 811/2013 dél komplekty Zenklinimo
2)  [taka sezoniniam energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumui, %

2.1 Naudojamas kaip pagal patalpos temperatiira valdancio
reguliatoriaus (CO)

CR 10 reguliuoja Silumos generatoriy pagal patalpos temperatiira. Vokietijoje

leidziama tik su laikrodiniu jungikliu. Valdymo blokas néra skirtas kity gamintojy

Silumos generatoriams su BUS sistema OpenTherm reguliuoti (néra OpenTherm

sertifikato).

Galios reguliavimas (tik 2-laidé BUS magistralé/EMS 2)

Silumos generatoriaus $iluminé galia kinta priklausomai nuo nuokrypio tarp
esamosios ir pageidaujamos patalpos temperatiros. Sis reguliavimo metodas yra
pritaikytas standartiniam temperatros lygiui (pvz., atviros konstrukcijos namas).
Todél biina maziau degiklio paleidimy ir trumpesni siurblio veikimo laikai.
Priklausomai nuo to, koks yra prijungtas Silumos generatorius, $is reguliavimo budas
gali biti negalimas.

Tiekiamo srauto reguliavimas (2-laidé BUS magistralé/EMS 2/OpenTherm)

Tiekiamo srauto temperattra kinta priklausomai nuo nuokrypio tarp esamosios ir
pageidaujamos patalpos temperatiros. Reguliavimo metodas skirtas butams ir
namams su skirtingomis temperattros zonomis. Reguliavimo tikslumas yra didesnis,
o tiekiamo srauto temperatura apribojama jos dydziu. Tai padeda taupyti kura.

Taikant siurblio veikimo optimizavima, sutrumpéja siurblio veikimo laikas.
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2.2 Naudojimas kaip zony reguliatoriaus (SC, 2-laidé BUS
magistralé/EMS 2)

CR 10, derinant su zony moduliais be aukstesnio lygmens valdymo bloko, galima

naudoti kaip reguliatoriy vienam i$ maks. 8 Sildymo konttiry (daugiau informacijos zr.

zony modulio techninéje dokumentacijoje).

Zony temperatira reguliuojama taip pat, kaip ir tuo atveju, kai reguliatorius
naudojamas kaip pagal patalpos temperatira valdantis reguliatorius su nustatytu
tiekiamo srauto temperattros reguliavimu.

2.3 Naudojimas kaip nuotolinio valdymo pulto (Fb, tik 2-laidé BUS
magistralé/EMS 2)

CR 10 galima naudoti kaip aukstesnio lygmens valdymo bloko nuotolinio valdymo

pulta.

Laiko programa nustatoma aukstesnio lygmens valdymo bloku. Pultu CR 10 laikinai,

iki kito laiko programos perjungimo laiko, galima pakeisti patalpos temperattra. Po to

vél reguliuoja aukstesnio lygmens valdymo blokas, kol pulte CR 10 i$ naujo

pakeic¢iamas nustatymas.

3  Valdymas

T
o 00

0010006053-001

[1] Temperatiiros rodmenys
[2] Silumos generatoriaus veikimo rodmuo
[3] Reguliavimo rankenélé: pasirinkite (sukite) ir patvirtinkite (paspauskite)
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Rodmeny aprasas m

Esamoji patalpos temperattra (standartiniai rodmenys)
195

Pageidaujama patalpos temperatra: ‘
R . - cu.
» Norédami, kad trumpam (mirksint) bty parodyta pageidaujama

patalpos temperattra, paspauskite reguliavimo rankenéle.

Silumos generatorius generuoja $iluma, pvz., veikia degiklis. o

Techninés priezitros rodmuo (reikalinga techniné priezitra)
» Norédami perjungti j standartinius rodmenis, paspauskite “
reguliavimo rankenéle.

Trikties indikatorius, pakaitomis rodantis trikties ir papildoma koda -
(= Trik¢iy $alinimas) %\F! ! ']|

[N
AREn

» Norédami, kad biity parodyta esamoji patalpos temperatiira,
trumpai paspauskite reguliavimo rankenéle.

Pageidaujamos patalpos temperatiiros nustatymas Rezultatas

» Norédami nustatyti pageidaujama patalpos temperattira, \"\_\_\_\_/7“
pasukite reguliavimo rankenéle. ;1“8 l.Sj
annn
» Norédami patvirtinti nustatyma, paspauskite reguliavimo ‘ 215°
rankenéle. .

Sildymo i$jungimas

» Mazinkite pageidaujama patalpos temperatirg, kol ekrane \"\_\_\_\_/7“
atsiras OFF. Esant isjungtam Sildymui, taip patyraigjungtair | —I03F F S
patalpos apsauga nuo uz$alimo. Silumos generatoriaus apsauga s
nuo uzsalimo toliau lieka aktyvi.
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4  Informacija kvalifikuotiems specialistams

4.1 Montavimas
» Valdymo bloka sumontuokite ant lygios sienos (= 1 - 3 pav., 96 psl.).

4.2 Prijungimas prie elektros tinklo
Elektros energija j valdymo bloka tiekiama BUS kabeliu.

m Rekomenduojamas skerspjivis | Kabelio tipas

<100m 0,50 mm? maziausiai HO5 W-... (NYM-J....)
<300m 1,50mm?

Lent. 1 LeidZiamieji BUS magistralés kabeliy ilgiai

» BUS kabelj tinkamai nutieskite ir prijunkite.

»  Prijunkite BUS magistrale (= 4 pav., 96 psl.).

BUS jungiamojo gnybto pavadinima zr. Silumos generatoriaus techninéje
dokumentacijoje.

4.3  Jungimo schemos su jrenginiy pavyzdziais

Pavaizduotos hidraulinés linijos yra tik scheminés, jomis tik parodoma, kaip galima
sujungti hidraulines jungtis.

Pvz., 5 pav., 97 psl., pateiktas jrenginio pavyzdys 2 Sildymo kontirams be
sumai$ymo su zony moduliu ir kar$to vandens ruo$imu, individualus 2 CR 10 ir zony
modulio MZ 100 nustatymas

4.4 Paleidimas eksploatuoti
Pirmasis paleidimas eksploatuoti arba paleidimas eksploatuoti po atstatos.

|renginiai su vienu Sildymo kontiiru (patalpos temperatiiros reguliatorius - CO)

» Jrenginj jjunkite / atlikite CR 10 atstata. oc
Sukuriant rysj rodomi 3 britkéneliai. Sukiirus rysj rodoma td
patalpos temperattira.
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Sildymo sistemos su keliais $ildymo kontirais (zony reguliatorius - SC/

nuotolinis valdymas - Fb)
» Jrenginj jjunkite / atlikite CR 10 atstata.
Sukuriant rysj rodomi 3 briksneliai.

» Nustatykite A.1 = SCir patvirtinkite (zony reguliatorius). cr
-nebo- “
» Nustatykite A.1 = Fb ir patvirtinkite (nuotolinis valdymas) “
» Pasirinkite Sildymo kontira (HC = 1...8) ir patvirtinkite. -

HO g ]

4.5 Nustatymai techninés prieZiiiros meniu

Nustatymo Aprasas
dlapazonas

CO|Fb|SC Reguliatorius (CO), nuotolinio valdymo pultas
(Fb), zony reguliatorius (SC)
H.C HC1...HC8 Sildymo kontaras/sildymo zona 1-82
d1 21314 Reguliavimo charakteristika (reakcijos greitis)

2: 2K P sritis = greita reakcija
3: 3K P sritis = vidutiné reakcija
4: 4K P sritis = uzdelsta reakcija

E.1 -3.0...0.0...3.0 Koregavimo verté parodytai patalpos
temperaturai

P.1 4|5 Tiekiamo srauto temperattros reguliavimas
(4) arba galios reguliavimas (5)

L1 1]0 Optimizuotas siurblio veikimas: reguliuojant

tiekiamo srauto temperatira, Sildymo siurblys
veikia kaip galima trumpiau. I$jungiama
jrenginyje, buferinéje talpoje.

c.1 C|F Parodyty temperatiry vienetai °C (C)
arba °F (F)
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Nustatymas |Nustatymo Aprasas
diapazonas”
S.1 nF.12.01 Programinés jrangos versija3)

F.1 1/0 Atlikti CR 10 atstata

0: neatlikti atstatos
1: atlikti atstata

1) Paryskintos vertés = gamyklinis nustatymas

2) Kiekvienam Sildymo konturui leidziama priskirti tik vieng CR 10.

3) Norédami perziareéti visg verte, sukite reguliavimo rankenéle.

Atlikus atstatg atkuriami gamykliniai nustatymai. Nutriikus elektros srovés tiekimui,
nustatymai, o taip pat Sildymo konttry priskyrimas islieka.

4.6 Energijos sanaudy rodmuo techninés prieziiiros meniu

Nustatymas mm Laiko intervalas

EC.0 Kuras  Sildymo sistema 'Diena pries tai (O - 24 h)
EC.1 Karstas vanduo

EC.2 Elektra | Sildymo sistema ' Diena pries tai (O - 24 h)
EC.3 Karstas vanduo

EC.4 Kuras | Sildymo sistema | Dienos vidurkis!) (0 - 24 h)
EC.5 Karstas vanduo

EC.6 Elektra | Sildymo sistema ' Dienos vidurkis®! (0-24h)
EC.7 Karstas vanduo

EC.8 Elektra | Vésinimas Diena pries tai (0 - 24 h)
EC.9 Dienos vidurkis® (0 - 24 h)

1) Paskutiniy 30 dieny vidurkis
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4.7 Valdymas (pavyzdys)

» Laikykite paspausta reguliavimo rankenéle, kol bus parodyti 2 Eﬂ
bruksneliai.

» Norédami, kad biity parodytas pirmasis nustatymas, atleiskite
reguliavimo rankenéle. ‘m‘

Keisti nustatyma (pvz., Sildymo kontiiras H.C) Rezultatas
» Pasirinkite nustatyma. ‘-
RE |

» Norédami, kad biity parodyta esamoji verté, paspauskite ‘ = ‘
reguliavimo rankenéle.

» Norédami verte pakeisti, dar kartg paspauskite reguliavimo %\-‘—‘—‘-/7“
rankenéle. ;U"if‘ ?\ﬂ
» Pasirinkite pageidaujama verte ir patvirtinkite. ‘-I'_ ‘
1%
» Reguliavimo rankenéle laikykite paspausta, kol vél bus ‘ or ‘
-

parodytas nustatymas.

Techninés prieziiiros meniu uzdarymas Rezultatas

» Laikykite paspausta reguliavimo rankenéle, kol bus parodyti 3 EII
braksneliai.

» Reguliavimo rankenéle atleiskite. G o
Parodoma esamoji patalpos temperattira, o valdymo blokas
veikia su pakeistu nustatymu.
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5  Trik¢iy Salinimas

» Kreipkités j jgaliotos specializuotos jmonés arba klienty aptarnavimo tarnybos
specialistus.
» Praneskite, kokio pobidzio triktis, ir valdymo bloko identifikavimo numer;.

Lent.2  Ident. Nr. - valdymo bloko uZpakalinéje puséje (jveda montuotojas)

Jvykus trik¢iai, ekrane pakaitomis rodomas trikties kodas ir 3-zenklis papildomas
kodas.

Jei papildomas kodas yra 4-zenklis, pakaitomis su trikties kodu pirmiausia rodomi pirmi
du Zenklai, o tada du paskutiniai Zenklai (pvz.,A21...10...01...A21...10...01....).

Galima priezastis ir
specialisto pagalba

n
<
=
5

=

‘s
IS

o

A61 3091... Pazeistas CR 10 patalpos temperatiros jutiklis (A61/

3098  3091: Sildymo kontiras 1, ..., A68/3098: Sildymo kontdras 8).
A68 > CR 10 pakeiskite.

A21 1001  CR 10 sildymo kontdre 1 netinkamai sukonfigiruotas.

» Jeiyrajmontuotas aukstesnio lygmens valdymo blokas (pvz.,
CW 400), nustatykite A.1 = Fb (nuotolinis valdymas).

» Jei yrajmontuotas zony modulis ir jis atpazjstamas,
nustatykite A.1 = SC (zony reguliatorius).

» Jeiaukstesnio lygmens valdymo blokas néra sumontuotas,
o Sildymo kontiras sumontuotas tik vienas, nustatykite
A.1 = CO (reguliatorius).
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Galima priezastis ir
specialisto pagalba

[~}
<
£
S
-]
‘s
<
[-%

A22 1001  NéraBUS signalo i$ aukstesnio lygmens valdymo bloko
nuotolinio valdymo pultui (A22: Sildymo kontiiras 2, ..., A28:
A28 Sildymo kontiras 8).

» Jmontuokite aukstesnio lygmens valdymo bloka (pvz.,

CW 400).

> Prijunkite BUS magistrale.

A61 1008  NeérarysSio per BUS jungtj OpenTherm.
1010  Nerarysio per BUS jungtj EMS 2.

» Patikrinkite, ar nebuvo klaidingai prijungta BUS magistralé.
» Pasalinkite sujungimo klaida, tada reguliavimo jrenginj
iSjunkite ir vél junkite.
» Patikrinkite, ar nepazeista BUS magistralé. ISjunkite ir vél
jiunkite reguliavimo jrenginj.
» Sutaisykite ar pakeiskite BUS magistrale.
> Pakeiskite pazeista valdymo bloka.
A61 1081 | CR 10 netinkamai sukonfigiruotas (A61/1081: Sildymo
kontdras 1, ..., A68/1088: sildymo kontdras 8).
A68 1088 ) Nustatykite A.1 = Fb (nuotolinis valdymas).
A61 3061  CR 10 netinkamai sukonfigiiruotas (A61/3061: Sildymo
kontdras 1, ..., A68/3068: sildymo kontiiras 8).
» Pasalinimo priemones Zr. trikties kodo A21 punkte.
Fill - Per Zemas vandens slégis Sildymo sistemoje.
> Jleiskite Sildymo sistemos vandens (taip pat be specialisto,
- Silumos generatoriaus technine dokumentacija).
Lent.3  Trikciy ir papildomi kodai kvalifikuotiems specialistams

AG8 3068

Daugiau informacijos rasite atitinkamoje techninés priezidros instrukcijoje
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6  Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi bati atskirai
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu (Europos
Direktyva dél naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy
utilizavimo).
Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui naudokités
[ ] Salyje veikianciomis esanciomis grazinimo ir surinkimo sistemomis.
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1  Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

Montaz i uruchomienie

» Przestrzegac przepisoéw i norm krajowych dotyczacych montazu i uzytkowania!

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych we wszystkich instrukcjach.
Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi i urazami cielesnymi
ze $miercig wigcznie.

» Montaz i uruchomienie modutu obstugowego zleca¢ tylko uprawnionemu
instalatorowi.

» Nie montowa¢ modutu obstugowego w pomieszczeniach wilgotnych.

» 7rédfa cieptai pozostaty osprzet zamontowac i uruchomic¢ zgodnie
z przynaleznymi instrukcjami.

» W zadnym wypadku nie podtacza¢ modutu obstugowego do sieci 230 V.

» Przed montazem modutu obstugowego: wytaczy¢ wszystkie fazy zasilania
sieciowego zrodta ciepta i wszystkich pozostatych urzadzen na magistrali BUS
i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym ponownym wtaczeniem, po czym
sprawdzi¢ brak napiecia.

Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeliinstalacja ogrzewcza nie pracuje, istnieje niebezpieczenstwo jej zamarznigcia:

» Przy temperaturze zewnetrznej ponizej 0 °C pozostawi¢ instalacje wigczona.

» W przypadku wykorzystania modutu obstugowego w charakterze sterownika
regulacyjnego zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem nie jest mozliwe.
Niezawodne zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem mozna
zagwarantowac tylko przy regulacji wg temperatury zewnetrznej.

» Niezwtocznie usuwac usterki.

2 Informacje o produkcie

Mozliwosci zastosowania

« Regulator sterujacy wg temperatury pomieszczenia (CO) dla instalacji
z jednym obiegiem grzewczym bez zmieszania

CR10 6720863300 (2016/10)
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+ Regulator strefowy (SC) dla jednego obiegu grzewczego bez zmieszania
z modutem strefowym i maksymalnie 8 obiegami grzewczymi w instalacjach bez
nadrzednego modutu obstugowego
+  Modut zdalnego sterowania (Fb)
- winstalacjach z nadrzednym modutem obstugowym (np. CW 400/HPC 400
zmaksymalnie 4 obiegami grzewczymi lub CW 800 z maksymalnie
8 obiegami grzewczymi)
- wpotaczeniu ze zrdtami ciepta z zewnetrzng pompga fadujaca zasobnik
mozliwe jest zastosowanie wytacznie w charakterze modutu zdalnego
sterowania

- w potaczeniu ze Zzrodfami ciepta z pompami ciepta (z HPC 400) mozliwe jest
zastosowanie wyfacznie w charakterze modutu zdalnego sterowania

Zastosowanie

- Zrédtocieptaz systemem magistrali BUS: 2-przewodowa magistrala BUS, EMS 2
lub OpenTherm

+  Mozliwa kombinacja z zegarami sterujgcymi (np. MT10, ...)

+  KombinacjazTR..., TA..., FR... i FW... nie jest mozliwa.

Zakres dostawy

+  Modut obstugowy
+ Dokumentacja techniczna

Dane techniczne

Wymiary (S x W x G) 82x82x23mm

Napiecie znamionowe 8...16VDC

Prad znamionowy 4mA

Ztacze magistrali BUS EMS 2 (magistrala BUS 2-przewodowa,
Zakres regulacji 5...30°C

Dopuszczalna temp. otoczenia 0...60°C

Klasa ochrony 1}

Stopien ochrony IP20
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Dane produktu dotyczace zuzycia energii

Ponizsze dane produktu odpowiadajg wymogom rozporzadzenia UE nr 811/2013
uzupetniajgcego dyrektywe 2010/30/UE. Klasa regulatora temperatury jest
potrzebna do obliczenia efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla
zestawu i jest wpisywana do karty zestawu produktow.

Funkeia | Kasad | [%07
CR10

Regulacja wg temperatury v 3,0 [
w pomieszczeniu, z modulacja
CR 10 i modut strefowy =
&
=3x
System regulacji temperatury Vil 5,0 °

w pomieszczeniuz > 3 czujnikami

temperatury (regulacja strefowa)

®  Standostawy

1)  Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 811/2013 dotyczacym
etykietowania zestawow produktow

2)  Udziat w sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen w %

2.1 Funkcjonowanie jako regulator sterujacy wg temperatury
pomieszczenia (CO)

CR 10 steruje praca Zrodta ciepta w zalezno$ci od temperatury w pomieszczeniu.

W Niemczech dozwolone tylko z zegarem sterujgcym. Modut obstugowy nie moze

by¢ uzywany do sterowania praca zrodet ciepta innych producentéw z systemem

magistrali BUS OpenTherm (brak certyfikatu OpenTherm).

Regulacja mocy (tylko 2-przewodowa magistral BUS/EMS 2)

Moc cieplna zrédta ciepta zmienia sie stosownie do réznicy pomiedzy aktualng
azadana temperaturg w pomieszczeniu. Ten sposob regulacji jest odpowiedni dla
jednolitego poziomu temperatury, np. w domach wolno stojacych. Liczba startow
palnika jest mniejsza, a czas pracy pompy krotszy. W zaleznosci od podtaczonego
Zrodta ciepta ten sposob regulacji moze nie by¢ dostepny.
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Regulacja temperatury zasilania (2-przewodowa magistrala BUS/EMS 2/
OpenTherm)

Temperatura zasilania zmienia si¢ stosownie do réznicy pomiedzy aktualng a Zagdang
temperaturg w pomieszczeniu. Ten sposdb regulacji jest odpowiedni dla mieszkan

i doméw z réznymi strefami temperatury. Doktadnos¢ regulacji jest wigksza

i wysokos$¢ temperatury zasilania zostaje ograniczona. Pozwala to zaoszczedzi¢
paliwo.

Optymalizacja pracy pompy pozwala skrécic¢ czas pracy pompy.

2.2 Funkcjonowanie jako regulator strefowy (SC, tylko 2-
przewodowa magistrala BUS/EMS 2)

CR 10 w pofaczeniu z modutami strefowymi bez nadrzednego modutu obstugowego

moze by¢ stosowany jako regulator do sterowania kazdym z maksymalnie 8 obiegow

grzewczych (szczegdtowe informacje: patrz dokumentacja techniczna modutu

strefowego).

Regulacja temperatury strefy odbywa sie w sposéb identyczny jak w przypadku
funkcjonowania jako regulator sterujacy wg temperatury pomieszczenia z ustawiong
regulacja temperatury zasilania.

2.3  Funkcjonowanie jako modut zdalnego sterowania (Fb, tylko 2-
przewodowa magistrala BUS/EMS 2)

CR 10 mozna uzywa¢ jako modutu zdalnego sterowania dla nadrzednego modutu

obstugowego.

Program czasowy okreslany jest przez nadrzedny modut obstugowy. Na module
CR 10 mozna tymczasowo zmieni¢ zadana temperature w pomieszczeniu az do
nastepnego zataczenia programu czasowego. Nastepnie sterowanie ponownie
przejmuje nadrzedny modut obstugowy, do momentu, gdy ustawienie na CR 10
zostanie ponownie zmienione.
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3  Obsluga

T
o 00

0010006053-001

[1] Wskaznik temperatury
[2] Wskaznik pracy urzadzenia grzewczego
[3] Pokretto nastawcze: wybdr (obrot) i potwierdzenie (nacisniecie)

Opis wskazan m

Aktualna temperatura w pomieszczeniu (wskazanie standardowe)

195°
Zadana temperatura w pomieszczeniu:
» Aby na krotki czas wyswietli¢ zadana temperature
w pomieszczeniu, nacisna¢ pokretto nastawcze (wskazanie
bedzie migac).
Urzadzenie grzewcze wytwarza ciepto, np. palnik pracuje. o

Wskazanie serwisowe (konieczna konserwacja)
» Aby przejs¢ do wskazania standardowego, nacisnaé pokretto

nastawcze.
We wskazaniu usterki wyswietlane sg naprzemiennie kod usterki [\_\ \ b
i kod dodatkowy (= Usuwanie usterek) f}\ ]|
an \ P

» Aby nakrétki czas wyswietli¢ aktualng temperature
w pomieszczeniu, nacisna¢ pokretto nastawcze.
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Ustawianie zadanej temperatury w pomieszczeniu

> Obracac pokretto nastawcze do momentu wybrania
temperatury zadanej w pomieszczeniu.

» Aby potwierdzic ustawienie, nacisna¢ pokretto nastawcze.

Wylaczenie ogrzewania m

» Zmniejsza¢ zadana temperature w pomieszczeniu, do M
. . P . e
momentu, az na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie OFF. Przy ur g
wytaczonym ogrzewaniu wytaczona jest takze ochrona 7S
pomieszczenia przed zamarzaniem. Ochrona zrodta ciepta
przed zamarzaniem nadal pozostaje aktywna.

4  Informacje dla firmy instalacyjnej

4.1 Montaz
» Zamontowac modut obstugowy na réwnej $cianie (= rys. 1 do 3 od str. 96).

4.2 Podiaczenie elektryczne
Modut obstugowy jest zasilany elektrycznie przez przewod magistrali BUS.

Zalecany przekrdj Typ kabla

<100m 0,50 mm?2 co najmniej HO5 WV-... (NYM-J...)
<300m 1,50 mm?

Tab.1  Dopuszczalne dfugosci przewodu magistrali BUS

» Prawidtowo utozy¢ i podtaczy¢ przewod magistrali BUS.

» Utworzy¢ potaczenie magistrali BUS (= rys. 4, str. 96).

Oznaczenie zacisku przytagczeniowego magistrali BUS: patrz dokumentacja
techniczna Zrédta ciepta.
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4.3 Schematy potaczen z przyktadami instalacji

Prezentacja instalacji hydraulicznej jest jedynie schematyczna i przedstawia
niewiazace wskazowki dot. mozliwosci uktadu potaczen hydraulicznych.

Np. rys. 5, str. 97 przedstawia przykfad instalacji dla 2 obiegdw grzewczych bez
zmieszania z modutem strefowym i przygotowaniem c.w.u., indywidualne
ustawienie 2 modutéw CR 10 i modutu strefowego MZ 100

4.4  Uruchomienie
Pierwsze uruchomienie lub uruchomienie po resecie.

Instalacje z jednym obiegiem grzewczym (regulator pokojowy - CO)

» Wigczy¢ instalacje/zresetowac CR 10. oc
Podczas nawigzywania potgczenia wyswietlane sa 3 kreski. Po ‘
pomysInym nawigzaniu potaczenia wskazywanajest temperatura
W pomieszczeniu.

Instalacja z kilkoma obiegami grzewczymi (regulator strefowy - SC/modut

zdalnego sterowania - Fb)
» Wigczy¢ instalacje/zresetowac CR 10.
Podczas nawigzywania potagczenia wyswietlane sa 3 kreski.
» Ustawi¢ A.1 = SCi zatwierdzic (regulator strefowy).
-nebo-
» Ustawi¢ A.1 = Fbii zatwierdzi¢ (modut zdalnego sterowania)

T
o T

» Wybrac obieg grzewczy (HC = 1...8) i zatwierdzic.

i)
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4.5 Ustawienia w trybie serwisowym

A1l CO|Fb|SC Regulator (CO), modut zdalnego sterowania
(Fb), regulator strefowy (SC)

H.C HC1...HC8 Obieg grzewczy/strefa grzewcza 1 do 82

d.1 21314 Charakterystyka regulacji (szybkos¢ reakcji)

2: zakres P 2K = szybka reakcja
3: zakres P 3K = $rednia reakcja
4: zakres P 4K = bierna reakcja

E.1 -3.0...0.0...3.0 Wartosc korekty dla wyswietlanej
temperatury w pomieszczeniu

P.1 4|5 Regulacja temperatury zasilania (4) lub
regulacja mocy (5)

L1 1]0 Zoptymalizowana praca pompy: instalacja

ogrzewcza pracuje przy regulacji
temperatury zasilania mozliwie najkroce;j.
Wytaczy¢, jesli w instalacji znajduje sie
zasobnik buforowy.

c.1 C|F Jednostkawyswietlanych temperatur °C (C)
lub °F (F)

S.1 nF.12.01 Wersja oprogramowania3)

F.1 110 Reset CR 10

0: brak resetu
1: resetowanie
1) Wartosci wyrdznione = ustawienie podstawowe

2) Do jednego obiegu grzewczego moze byc¢ przyporzadkowany tylko jeden modut
CR10.

3) Aby odczytac catg warto$¢, obrdci¢ pokretto nastawcze.
Reset powoduje przywrdcenie ustawien podstawowych. W razie awarii zasilania

ustawienia wigcznie z przyporzadkowaniem obiegdw grzewczych pozostaja
zachowane.
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4.6 Wskazania zuzycia energii w menu serwisowym

Ui Sinsta oo s _owes

EC.0 Paliwo Ogrzewanie | Dzien poprzedzajacy
EC.1 Cieptawoda (0 —24h)
uzytkowa
EC.2 En. elektr. Ogrzewanie | Dzien poprzedzajacy
EC.3 Cieptawoda (0 -24h)
uzytkowa
EC.4 Paliwo Ogrzewanie | Srednia dziennal) (0 - 24 h)
EC.5 Cieptawoda
uzytkowa
EC.6 En. elektr. | Ogrzewanie | Sredniadzienna®) (0 - 24 h)
EC.7 Cieptawoda
uzytkowa
EC.8 En. elektr. Chtodzenie | Dzien poprzedzajacy
(0-24h)
EC.9 Srednia dzienna®) (0 - 24 h)

1) Wartos¢ $rednia z ostatnich 30 dni

4.7  Obstuga (przykiad)

» Nacisna¢ i przytrzymac pokretto nastawcze, az wy$wietla sie 2 Eﬂ
kreski.

> Aby wyswietli¢ pierwsze ustawienie, zwolnic¢ pokretto ‘m‘
nastawcze.

Zmiana ustawienia (np. obieg grzewczy H.C)

» Wybra¢ ustawienie. -
|RE

» Aby wysSwietli¢ aktualng wartos¢, nacisna¢ pokretto nastawcze. H 03 ‘
[
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Zmiana ustawienia (np. obieg grzewczy H.C) m

> Aby zmieni¢ wartos$¢, ponownie nacisna¢ pokretto nastawcze. \r\—‘—,l—‘:'/7|
)
i 37
A
» Wybrac i potwierdzi¢ zadang wartosc. H E ‘
o
» Nacisna¢ i przytrzymac pokretto nastawcze, az ponownie o
wyswietli sie ustawienie. “

Zamykanie menu serwisowego m

» Nacisnac i przytrzymac pokretto nastawcze, az wyswietla sie 3
kreski. EH
» Zwolni¢ pokretto nastawcze.
Wyswietlona zostanie aktualna temperatura w pomieszczeniu '
i modut obstugowy rozpocznie prace ze zmienionymi
ustawieniami.

5  Usuwanie usterek

Jezeli nie mozna usunac usterki, zanotowa¢ kod usterki i kod dodatkowy:
» Wezwac uprawniona firme instalacyjna lub serwis techniczny.

» Podac rodzaj usterki i nrident. modutu obstugowego.

| 1 1 1 |_ | 1 1 | - | 1 1 1 1 1 | - | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |
Tab.2  Numerident. - natylnej stronie modutu obstugowego (do wpisania przez
instalatora)

W przypadku usterek na wyswietlaczu pojawiajg sie naprzemiennie kod usterki i 3-
cyfrowy kod dodatkowy.
W przypadku 4-cyfrowych kodéw dodatkowych wyswietlane sg naprzemiennie

z kodem usterki najpierw dwie pierwsze cyfry, a potem dwie ostatnie cyfry
(np.:A21...10...01...A21...10...01....).
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Mozliwa przyczyna
i sposdb usuniecia przez instalatora

dodatkowy

Kod

A61 3091... Czujnik temperatury w pomieszczeniu w module CR 10 jest
3098  uszkodzony (A61/3091: obieg grzewczy 1, ..., A68/3098:
A8 obieg grzewczy 8).
» Wymieni¢ CR 10.
A21 1001  Modut CR 10 w obiegu grzewczym 1 jest nieprawidtowo
skonfigurowany.
» Jezelijest zainstalowany nadrzedny modut obstugowy (np.
CW 400), ustawi¢ A.1 = Fb (modut zdalnego sterowania).
» Jezeli zainstalowany jest modut strefowy i zostat on
wykryty, ustawi¢ A.1 = SC (regulator strefowy).
» Jezeli nie ma nadrzednego modutu obstugowego
i zainstalowany jest tylko jeden obieg grzewczy, ustawi¢
A.1 = CO (regulator).
A22 1001  Brak sygnatu magistrali BUS z nadrzednego modutu
obstugowego dla modutu zdalnego sterowania (A22: obieg
A28 grzewczy 2, ..., A28: obieg grzewczy 8).
» Zamontowac nadrzedny modut obstugowy (np. CW 400).
» Utworzy¢ pofaczenie magistrali BUS.
A61 1008  Brak komunikacji przez ztacze magistrali BUS OpenTherm.
1010  Brak komunikacji przez ztacze magistrali BUS EMS 2.
» Sprawdzi¢, czy przewdd magistrali zostat nieprawidtowo
podfaczony.
» Usunac usterke okablowania i wytaczyc, a nastepnie
ponownie wigczy¢ regulator.
» Sprawdzi¢, czy przewdd magistrali jest uszkodzony.
Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ regulator.
» Naprawi¢ lub wymieni¢ przewod magistrali.
» Wymieni¢ uszkodzony modut obstugowy.
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2 |Motzliwa przyczyna
é i sposob usuniecia przez instalatora
[:-]
- -1
S 38
A61 1081 | Modut CR 10 jest nieprawidtowo skonfigurowany (A61/
1081: obieg grzewczy 1, ..., A68/1088: obieg grzewczy 8).
A68 1088

» Ustawi¢ A.1 = Fb (modut zdalnego sterowania).

A61 3061  Modut CR 10 jest nieprawidtowo skonfigurowany (A61/

3061: obieg grzewczy 1, ..., A68/3068: obieg grzewczy 8).

» Sposob usunigcia usterki: patrz kod usterki A21.

Fill - Cisnienie wody instalacji grzewczej jest zbyt niskie.

» Uzupetni¢ wode grzewcza (réwniez bez udziatu instalatora,
- dokumentacja techniczna zrodta ciepta).

Tab.3  Kody usterek i kody dodatkowe dla instalatora

AG8 3068

Szczegotowe informacje: patrz ew. podrecznik serwisowy

6  Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢ gromadzony
oddzielnie i poddawany recyklingowi w sposob zgodny
z przepisami o ochronie srodowiska (europejska dyrektywa w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

[ ] nalezy skorzystac z systemu zbidrki tego typu odpadow
obowiazujacego w danym kraju.

Robert Bosch Sp. z0.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa
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1 061wHe yka3aHHsA No TexHUKe BesonacHoCcTH

MoHTaXx U nycK B 3KCnAyaTauuo

»  [p1 MOHTaXe 1 3KcnnyaTalu1 cobntoaaiTe HaLMoHabHble HOPMbI U NpaBunal

> BbinonHaAiTe yka3aHus, Cofepxalyuecs BO Bcex MHCTPYKLMAX. Hecobmioaerune
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTM K UMYLLECTBEHHOMY YLLepby Unu TpaBMam
nepcoHana 1 MOXeT NPeLCTaBAATb Yrpo3y AN XKU3HK.

» [ynbT ynpaBneH1s paspeLlaeTca MOHTMPOBATb M NYCKaTb B IKCMAYaTaLuio
TONbKO CreLMan1cTam, UMEIOLLMM J0MYCK K BbINONHEHMIO TakuX pabor.

» He yctaHaBnuBaiTe NynsT BO BNAXHbIX NOMELLEHHUAX.

> MoHTMpy#Te M 3KCNNyaTUPYHTe TennoreHepaTopbl U AONONHUTENbHOE
0bopyroBaHKe B COOTBETCTBUM C UX UHCTPYKLMAMM.

» 3anpeLyaetca nogkniouarb Nynst ynpasnexus K cetn 230 B.

» [lepen MOHTAXOM NyNnbTa yNpaBneH!aA: OTKMIOUMTE TENNOreHepaTop U BCeX
YUaCTHUKOB LUMHDI OT INEKTPONMTAHHA Ha BCex dasax, obecneubte 3aLuTy ot
CNy4YanHOro BKMKOUEHUA W NPOBEPLTE OTCYTCTBUE HANPAXEHHA.

MoBpexpaeHna ot 3amep3aHua

Ecnu otonutenbHan cucTeMa BbIKNIOUEHA, TO NPH OTPULATENBHbBIX TEMNEepaTypax

OHa MOXET 3aMEP3HYTb:

» [pu HapyxHoM Temnepatype Huxe 0 °C NOCTOAHHO AEPXKUTE OTOMUTENBHYHO
CHUCTEMY BKMIOYEHHON.

» Ecnu nynbT ynpaBneH1s UCNONb3yeTcA Kak PErynaTop, To 3aliuta CUCTEMbI OT
3amMep3aHnsA HeBO3MOXHA. HanéxHas 3alluTa oT 3amep3aHus obecneunsaetca
TONbKO NPX PErynMpoBaHWM N0 HAPY)XXHOM Temneparype.

» Cpasy e yCTpaHsiTe BO3HUKLIME HEMCNIPABHOCTH.

2 Undopmanua ob uspenun

Bo3moxxHoe npumeHeHHne

« PerynsaTop, pabotatowuit no KOMHaTHOH Temnepatype, (CO) aAns cuctem ¢
OTOMMTENbHBIM KOHTYPOM be3 cMecuTena
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+ Perynarop 30H (SC) /19 0AHOO OTONMTENBHOIO KOHTYpPa be3 cMecuTens ¢
MOZLYNIEM 30H M MaKCUMYM 8 OTOMMTENbHbIX KOHTYPOB B cUCTeMe be3 nynbra
yNpaBneHuA BbICLLIEr0 YPOBHA

+  [uctaHuuoHHoe ynpaenexue (Fb)

- BCHMCTeMax C NynbToM ynpaBneHus Bbiclero yposHa (Hanpumep, CW 400/
HPC 400 makcumyMm ¢ 4 otonuTenbHbIMK KOHTYpamu unu CW 800
MaKCUMYM C 8 OTOMUTENbHBIMU KOHTYPaMK)

- B COEAMHEHUH C TennoreHepatopamu C OTAEMbHbIM 3arpy30UHbIM HACOCOM
baKa np1MeHAEeTCA TONbKO KaK UCTaHLMOHHOE yNpaBneH1e

- B COEAMHEHNH C TennoBbiMU Hacocamu (¢ HPC 400) npumeHAEeTCA TONbKO
KaK AMCTaHLMOHHOE YNpaBneHue

MpumeHenne

+ TennoreHeparop ¢ cucTeMoi 2-NpoBoAHON LWkHbI, EMS 2 unu OpenTherm
+  Bo3MOXHO coueTaHue ¢ Talimepamu (Hanpumep, MT10, ...)

+ HeoamoxHo coueTanne c TR..., TA..., FR... n FW...

Komnnekr nocraBku

«  [ynbT ynpaBnexus

+  TexHuueckan [LOKYMeHTaLuA

TexHnueckne XxapaKTe pUCTUKH

Pasmepsl (L x B xT) 82x82x23MMm

HomuHanbHoe HanpaxeH1e 8..16B=

HoMMWHanbHbIM TOK 4MA

Pa3bém LWnHbI EMS 2 (2-nposopaHas wwHa, OpenTherm)
[lnanasoH perynupoBaxus 5...30°C

[lonyctumasn TemMnepartypa 0..60°C

Knacc 3auuTbl 1]

CreneHb 3aWuThl IP20
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MapameTpbl noTpebneHua sHeprun

Cnepytoliye napameTpbl COOTBETCTBYHOT TpeboBaHWaM MocTaHoeneHua EC N0 811/
2013, pononnstowero upektusy 2010/30/EU. Knacc perynatopa Temneparypb
TpebyeTca s pacuéra aHepreTMueckomn apheKTUBHOCTH KOMBUHUPOBAHHOM
CUCTEMBI OTOM/NEHUA NOMELLEHWH. OH BHOCUTCA B TEXHUUECKMI NACNOPT CUCTEMBI.

oywapn | Knacch %00 L
CR10

Pabota no koMHaTHOW TemMnepatype, v 3,0 [

MOAYNMpYeMbIA

CR 10 v 30HHbI# MOAYNb =
&
=3x L

CucTema perynMpoBaHiA KOMHATHOM Vil 5,0 [

Temneparypbl ¢ > 3 TemnepatypHbIM1

[NlaTuMKamu (perynupoBaHue 30H),

moaynupyemas

®  CocToAHKe NOCTaBKKU

1) Knaccudmkaums cornacHo MoctaHoenenuto ECN0 811/2013 06
MOEHTU(MKALIMNA KOMDUHUPOBAHHBIX CUCTEM

2)  BKnaj B CE30HHYI0 3HEPreTUUECKYIO 3 MEKTUBHOCTb OTONNIEHNA MOMELLEHHH B %

2.1 T[pumeHeHHe KaK perynaTopa, paboraioLiero no KOMHaTHOM
Temneparype, (CO)

CR 10 perynupyert paboty TennoreHepatopa B 3aBUCUMOCTH OT TEMMepaTypbl B

nomeLLeHn. B lfepmaHny paspeluaeTcs Tonbko ¢ TaiMepoM. TynbT ynpaBneHus He

NPUrofeH ANA PerynupoBaHuA TennoreHepaTopoB ApYrux NPOM3BOAUTENEN C

LIMHHOW cucTemor OpenTherm (HeT cepTudinkata OpenTherm).
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PerynupoBaHue MOLHOCTH (Tonbko 2-npoBoAHan wuHa/EMS 2)

Tennonpon3BoaMTENBHOCTb TENNOreHepaTopa MEHAETCA COOTBETCTBEHHO
OTKMOHEHUIO (haKTHUECKOH KOMHATHOM Temneparypbl oT Tpebyemoil.
PerynupoBouHan xapakTepucT1Ka NoaXoauT AN eUHOT0 TeMNEepaTypHOro YpoBHS,
HanpuMep, [OM B OTKPbITOM 3aCTPOMKeE. [TPOMCXOANT MEHbLLEE KONMUECTBO CTApPTOB
ropenku, 1 bonee kopoTkoe Bpema paboTbl Hacoca. B 3aBUCHMOCTH OT
NOAKMIOUEHHOTO TENNOreHepaTopa 310 BUA PEryIMPOBaHNA MOXET DbiTh
HEOCTyMeH.

PerynupoBaHue Temneparypbl nogaiouueii nuHuH (2-nposopHan wuHa/EMS 2/
OpenTherm)

Temnepatypa NofaoLLen NMHUK MEHAETCA COOTBETCTBEHHO OTKNOHEHUIO
(haKTUUeCKo! KOMHATHOW TeMNepaTypbl OT Tpebyemoi. PerynupoBouHas
XapaKTePUCTHKA NOAXOAMT ANA KBAPTUP W JOMOB C Pas/IMUHbIMK TEMNEPaTypHbIMU
30HaMK. TOUHOCTb PErynMpoBaHKs BbiLLE, M TEMNEPATypa NoAaloLLen TMHUA
OrpaHMuMBAETCA N0 BENWUKHE. B pesynbrare 3KOHOMMUTCA TOM/MBO.

OnTumusauma pa60TbI HACOCOB MO3BONAET COKPATUTb UX BpEMA paﬁOTbI.

2.2 Pabora Kak perynatopa 30H (SC, Tonbko 2-npoBoAHas wuHa/
EMS 2)

CR 10 MOXeT NPUMEHATLCA B COUETAHUM C MOZIYNAMM 30H 6€3 nynbTa ynpaeneHus

BbICLLEr0 YPOBHA KaK Perynatop MakcMMyM 8 OTOMUTENbHbIX KOHTYPOB

(manbHeMLLy10 MH(OPMALMIO CM. B TEXHUUECKOH IOKYMEHTALIMK Ha MOAY/b 30H).

PerynupoBaHue TeMnepartypbl 30H OCYLECTBNAETCA NPH 3TOM TAKXKe Kak py pabote
B KauecTBe perynaTopa, Pabotaollero no KOMHaTHOM Temneparype.

2.3 Paborta kak guctaHuuMoHHoe ynpaeneHue (Fb, Tonbko 2-
npoeogHas wuHa/EMS 2)

CR 10 MOXxeT Ucnonb3oBaTtbCA Kak ANCTaHLUWOHHOE ynpaBneHue ana nynbra

yNpaBneHuA BbICLIErO YPOBHS.

Mporpamma paboTbl N0 BpeMeHH 3aaéTca uepes NynbT ynpasneHns BbICLUIEro
ypoBHA. Ha CR 10 MOXHO BpeMEHHO M3MEHWTb 3aaHHY0 KOMHATHY 0 TeMneparypy
[0 CNeLyIoLLero BpeMeHH NepeknioueHna B nporpaMme. 3ateM nynsT ynpaeneHua
BbICLUEro YPOBHA ONATb CTAHOBUTCA BEAYLLMM [0 TeX op, MoKa CHOBa He byayT
“3meHeHbl HacTponkiu Ha CR 10.
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3 DeiicTBua

o 00

0010006053-001

[1] WHaukauus Temnepatypbl
[2] Pabouas MHAMKALMA TENNOreHepatopa
[3] Pyuka perynaTtopa: Bbibop (MoBepHyTb) W NoATBEPXAEHHE (HaXaTb)

On1caHne HHAUKALUK m

(dakTnueckan KOMHaTHas Temneparypa (CTaHﬂapTHaH WHAMKaLuA)

Tpebyemas KoMHaTHaA Temneparypa:

» HaxmuTe Ha pyuKy perynaropa, utobbl nokasatb Ha KOpOTKOe
Bpema TpebyemyIo KOMHaTHYI0 TeMnepatypy (Muraer).

TennoreHepatop NPOM3BOAKMTTENNO, HANPUMEP, paboTaeT ropenka. A
0

CepBucHas MHaMKaLus (TpebyeTca TexHUUecKoe 0benyxuBaHue)
> HaxmuTe Ha pyuKy perynatopa ans nepexoaa K craHaapTHoM

WHOMKaLWMA.

VIHAMKALMA HEMCPABHOCTH MONEPeMeHHbIM NoKa3aHHeM Kojja o
HEMCNIPaBHOCTH ¥ IONONHHTENbHOTO KoAa > AT
(- yCTpaHHTb HencnpaBHOCTH) S

> HaxmuTe Ha pyuky perynaTtopa, utobbl Ha KOPOTKOE BpeMs
MOKa3aTb (haKTMUECKYI KOMHATHYIO TEMNepaTypy.
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Hactpoiika Tpebyemoi KOMHaTHOI TeMnepaTypbl

» [loBopauu1Ban pyuKy perynatopa, Bbibepute Tpebyemyio A=
KOMHaTHY0 TeMneparypy. > 153
ARRR

» HaXmuTe Ha pyuKy perynatopa ans NoATBEPKAEHNA 3HAUEHHS.
co

BbikntoueH1e otonnexua Pesynbtar

> YmeHbluanTe Tpebyemyio KOMHATHYIO TeMNepaTypy, Noka He \,\—\—\—\—/7|
noasutca OFF. [py BbIKNKOUEHHOM OTONNEHUM TaK)Ke > i F\g
BbIK/MIOUEHA 3alLKTa OT 3aMep3aHnA NOMeLLeHKA. 3aluTa ot W=
3aMep3aHuA TennoreHepaTopa 0CTaéTcsA akTUBHOM.

4 WHcbopmauua ana cnelManucToB

4.1 MoHTtax
» CMOHTWpYWTe NyNbT yNpaBneHus Ha poBHoW cTeHe (= puc. 1- 3 co ctp. 96).

4.2 3neKTpuueckoe NOAKNIOUEHHE
9I'IEKTp0I'IIr1TaHVIe ﬂOﬂaéTCH Ha NyNnbT ynpaBneHuA yepes NpoBof LWKHbI.

s Pesoworayouoe coueme | Tunnpososs —

< 100m 0,50 Mm? MUHUMYM HO5 VWV-... (NYM-J...)
< 300M 1,50 Mm?

Tab. 1 [Jonyctumas 0nmuna npoBoda WHHbI

» [paBubHO NPOKNAMIbIBANTE W NOAKNIOUANTE NPOBOS LWNHbI.

» [loakniouute npubop K ke (= puc. 4, ctp. 96).

0b0o3HaueH1e KNeMM NOLKNIUEHHA LHBI CM. B TEXHUUECKOW JOKYMEHTaLMK
TennoreHeparopa.
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4.3 CxeMbl COeaHHEHHIi C N(PUMEepaMH YCTAaHOBOK
rMﬂpaBﬂVIquKVIe CoeIMHEeHHUA NoKa3aHbl TONIbKO CXeMaTUUeCKU U U HOCAT
WUCKMIOUUTENbHO DEKOMer,aTeanblﬁ Xapakrep.

Hanpumep, Ha puc. 5, cTp. 97 nokasaHa cucTema ¢ 2 OTONUTENbHBIMU KOHTYpaMu
6e3 cmecuTensa, C Moaynem 30H U MpUroTOBNIEHUEM ropAYEi BOLbI, MHAMBHUAYaNbHas
HacTpo¥ka 2 CR 10 v moaynsa 3oH MZ 100

4.4 Myck kotna
MepBbli NYCK B 3KCMTyaTaLmio Mnu nyck nocne cbpoca (reset).

CucTeMbl C 0iHUM OTONHTENbHBIM KOHTYPOM (KOMHaTHBIN perynatop - CO)
> BrknioueHue cuctembl / cbpoc CR 10. .
Bo Bpems yCTaHOB/NIEHNA COEANHEHHA NMOKa3aHbl 3 WTPHXa. ‘
Korzia coeniMHeHne yCTaHOBNEHO, NOKa3aHa KoMHaTHas
Temneparypa.

CucTeMbl C HeCKONbKMMH OTONUTENbHbIMH KOHTYpPamu (perynaTop 3o - SC/
[AUCTaHUMOHHOE ynpaBneHue - Fb)
» BknioueHue cuctembl / copoc CR 10.

Bo BpemA ycTaHOBNEHWA COeAMHEHMA NOKa3aHbl 3 LITPUXA.
> YcraHosute A.1 = SC 1 noTBEpAuTe (PErynatop 3oH).
-nebo-

» YcraHosute A.1 = Fb v noaTeepauTe (aucTaHuuoHHoe
ynpaBeneHue)

» Bbibepute 1 noaTBEPANTE OTOMMUTENbHBIA KOHTYP (HC = 1...8).

4.5 HacTpoiiku B CepBUCHOM MEHI0

HanmeHoBaHue | [lnanasox HanmeHoBaHue
Hactpoitku?)

Al CO|Fb|SC PerynsaTop (CO), AMCTaHUMOHHOE
ynpasnenue (Fb), perynatop 3oH (SC)

H.C HC1...HC8 OTOI‘IIr;TeﬂbeIVI KOHTYp/0TONUTENbHASA 30Ha
1-82
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HaumeHoBaHue | [lnanasox HaumeHoBaHue
Hacrpov'mul)

d.1 21314 XapaKTepucTHKa perynupoBaHus
(ckopoCTb peakLun)
2: 2K P-nuanasoH = bbicTpan peakuus
3: 3K P-auanasoH = cpeaHas peakums
4: 4K P-guanasoH = MeaieHHan peakuus

E.1 -3.0...0.0...3.0 BennuuHa KoppeKLUH1 ANA NOKa3aHHOM
KOMHaTHO¥ Temneparypbl
P.1 4|5 PerynupoBaHue Temnepartypbl nofaroLen

NUHUY (4) UK PerynupoBaH1e MOLLHOCTH
(5)
L1 1|0 OnTUMM3MpPOBaHHasA paboTa Hacoca: Npu

perynMpoBaHuy1 TEMNEPATypbl NOAAMOLLEN
NIMHMM HACOC OTOMMTENbHOO KOHTYpa
paboTaeT No BO3MOXHOCTH KOPOTKOE
Bpewms. He pekoMeHayeTca MCNonb30BaTh
npy Hanuumu baka-HakonuTens B cucTeMe.

C.1 C|F EnuHMLbI H3MEpeHHA NoKa3biBaeMor
Temneparypsbl °C (C) unu °F (F)
S.1 nF.12.01 Bepcua nporpammHoro obecneuetmn’)
F.1 110 Cbpoc CR 10
0: He cbpacbiBath
1: cbpocutb

1) BblaeneHHbie 3HaUEHUA = NePBOHaUaNbHan yCTaHOBKa

2) KaxgoMy OTOMUTENbHOMY KOHTYPY MOXHO NPHUCBOMTL TONbKO oauH CR 10.
3) [oBepHUTE PyuKy pPerynatopa, utodbl yBMAETb BCE 3HaUeHHe.

Mpu cbpoce BoccTaHaBNMBaloTCA NepBOHauanbHble 3HaueHus. Mpu cboe

ANEKTPONUTAHKA HaCTpOI;IKVI, BKnoYan NPUCBOEHUE OTOMUTENBHOIO KOHTYPa,
COXpaHAtoTCA.
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4.6 Moka3aHuA pacxofa aHEPru1 B CEPBUCHOM MEHIO

HanmeHoBanue | Eaunnubl | UcTouHMK MpomexyTok
M3MEepPEHHA | IHepruu BPEMEHH

EC.0 KBTU Tonnueo Otonnexne  Mpeabiaylmi
EC.1 Fopauas Boga AeHb (0 -24u)
EC.2 Anektpuuectso | Otonnenne | lpeabioywui
EC.3 Fopsiuas Boga AeHb (0 -24u)
EC.4 Tonnuso Otonnenne | BcpeaHem 3a
EC.5 lopAavas Boaa nexb!)
(0-24u)
EC.6 Anektpuuectso | Otonnenne | BcpeaHemsa
EC.7 lopsAvas Boaa nens!)
(0-24u)
EC.8 AnektpuuectBo OxnaxgeHue | [Mpeaploylwni
neHb (0 - 24 4)
EC.9 B cpegHem 3a
[ieHb
(0-24u)

1) 3anocneanue 30 aHen

4.7  Ynpaeneuue (npumep)

OTKPbITb CEPBUCHOE MEHIO Pe3ynbrar

> [lepuTe HaxaToN pyuKy perynatopa, noka He nosBATca 2 Eﬂ
TpHXa.

» OTnycTuTe pyuKy perynatopa, Ha gucnnee byfeT nokasaH ‘m‘
nepBbIit NapameTp.
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W3meHeHne napameTtpa (Hanpumep, OTONUTENbHbIA KOHTYP
H.C)

» Bbibepute napamerp.

> HaxmuTe pyuky perynatopa, Ha aucnnee byaet nokasaHo
TekyLLee 3HaueHne napametpa.

> HaXmMuTe pyuKy perynaropa eté pas, utobbl nepentu k
M3MEHEHHIO TEKYLLEro 3HaUEHNA NapameTpa.

» Boibepute 1 nogTBepauTe Tpebyemoe sHaueHue.

> [lepxuTe HaXaTon PyuKy Perynatopa, noka CHoBa He NoABHTCA

napametp.
> [lepuTe HaxaTon pyuKy perynatopa, noka He nosaeatca 3 Eﬂ
wTpKXa.

»  OTnyCTUTE PyuKy perynatopa.
Ha aucnnee nosBuTCA (hakTMueckas Temneparypa B
NOMELLEHUM, U NYNbT ynipaBnenns byaet pabotatb ¢
U3MEHEHHBIMM NapameTpamu.

5  YctpaHeHHe HeucnpaBHOCTEH

Ecnu HEUCNPaBHOCTb HE YCTPAHAETCA, TO 3anULLUTE KOA4 HEUCNPABHOCTU U

[LONONHUTENbHDBIN KOf:

» CBAXMTECH CO cneunanucTtamu CI'IeLU/Ial'IVISMpOBaHHOI;I dJI/IprI mnmc CepBMCHOVI
cnyxbof.

» CoobLuTe BUA HEMCMIPABHOCTM M MOEHTU(MKALMOHHDIM NO MynbTa ynpaBneHus.

| 1 1 1 |_ | 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tab.2  MOeHT. NO -> Ha 3a0Heli CTOPOHe My/bTa yrpaB/eHus (3amoHAeTca
MOHTaXHUKOM)
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Ipu HEeMCNPABHOCTH Ha AMCN/Ee NONEPEMEHHO NOABNAIOTCA KOJ HEUCNPABHOCTH U
3-3HauHbl# AONONHUTENbHbIN KOA.

Mpu 4-3HaUHOM JONONHUTENILHOM KOZIE Ha AMCTIIEE NONEPEMEHHO C KOAOM
HeWcnpaBHOCTH ByayT NoKa3aHbl CHayana nepBble 4BE MO3WLNK [LONONHUTENBHOMO
Koaa v 3aTeM aBe nocneaHue (Hanpumep, A21...10...01...A21...10...01 ...).

= Bo3moxHas npuunHa U
E |z yCTpaHeHHe cneLuuanucTom
o =
5 |E
o X
5 |s
CENE
A61 3091... HeucnpaBeH aaTunk koMHaTHOM Temnepatypbl CR 10 (A61/
3098  3091:oTonuTenbHbiit KOHTYP 1, ..., AB8/3098: oTonuTeNbHbIM
A6G8 KOHTYp 8).
» 3amenute CR 10.
A21 1001  CR 10 HenpaB1nbHO CKOHUIYPMPOBAH B OTOMUTENBHOM
KoHType 1.
» Ecnu ycTaHoBNEH NyNbT yNpaBneHus BbICLLETO YPOBHS
(Hanpumep, CW 400), To 3anaitte A.1 = Fb
(OMcTaHUMOHHOE YNpaBneHue).
» Ecnu ycTaHoBNeH U pacno3HaH MoAy/b 30H, TO 3afanTe
A.1 = SC (perynsTtop 30H).
» Ecnu HeT nynbTa ynpasneHuA BbiCLUIEro YPOBHS, U UMEeTCA
TONbKO OfIMH OTOMUTENbHbIN KOHTYP, TO 3afanTe A.1 = CO
(perynsaTop).
A22 1001 | OtcyTCTBYET CUrHAN WHHBI OT NyNbTa yNPaBNeHUs BbICLIEro
YPOBHA 1A IUCTAHUMOHHOIO ynpaBnexus (A22:
A28 OTOMUTENbHBIA KOHTYP 2, ..., A28: 0TONUTENbHbIN KOHTYP 8).
> YcTaHOBHTE MyNbT YNPaBneHKA BbICLIEro YPOBHA
(Hanpumep, CW 400).
» Co3paiTte COeAUHEHHE C LIMHOW.
CR10 6720863300 (2016/10)
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Tab. 3

OMONMHUTENbHDbIX

1081
1088
3061

3068

Bo3moxxHaa npuunHa U
yCTPaHeHue cneLuanucTom

HeT cBA3u uepes wuHy OpenTherm.
Hert cBA3u uepes wuHy EMS 2.

» [IpoBepbTe, NPaBUIbHO N1 MOAKNIOUEH NPOBOA LUKHBI.

» YcTpaHuTe OLWNOKM B pa3BoaKe, BbIKMIOUUTE U BKMIOUNTE
CHUCTEMY ynpaBreHHs.

» [lIpoBepbTe, HET 1K NOBPEXAEHUHA NPOBOAA LUKHBI.
BblkntouuTe 1 BKNIOUKTE CUCTEMY YNPABIEHHA.

»  OTPEMOHTUPYHTE UNK 3aMEHUTE NPOBO LUKHDI.

> 3aMeHWTe HEeUCTPaBHbIN MyNbT YNPaBNeHKS.

CR 10 HenpaBH/bHO CKOH(UrypupoBaH (AB1/

1081: oTonuTenbHbIM KOHTYP 1, ..., A68/1088: oTonUTENbHbIN

KOHTYp 8).

» YcraHosute A.1 = Fb (qucTaHUMOHHOE ynpaBneHue).

CR 10 HenpaBunbHO CKOHUryp1poBaH (A61/

3061: oTONMTENbHbIA KOHTYP 1, ..., AB8/3068: 0TonUTENbHbIA

KOHTYp 8).

» Mepbl N0 YCTPaHEHHIO CM. KOf, HeMcnpaBHOCTH A21.

Hu3koe aaBnexue Bofbl B OTONUTENbHOW CUCTEME.

> 3anonH1Te OTONUTENbBHYIO CUCTEMY BOfIOM (B T.u. be3
creuuranucTa, = TeXHUueckas AOKyMeHTaLmMA Ha
TennoreHeparop).

Kodbl HeucrpaBHocTek 1 00mosH1TeNbHbIe KOOkl O/1F CrieyHanucToB

[anbHewLyto UHHOPMALKMIO CM. B CEPBUCHOM PYKOBOACTBE
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6 OtcnyxuBLIee CBOH CPOK 3NEKTPUUECKOE U INEKTPOHHOE
obopynoBaHue

Henpwro,que K NMPUMEHEHHUI0 aNeKTpUYeckoe U aNeKTpoHHOoe
OGODYAOBaHMe HY>XHO CO6VIpaTb OTAENbHO U OTNPaBNATb Ha
JKonoruuHyto nepepabotky (EBponeickas AMpeKTUBa 06
OTCNYXHBLLKX CBOM CPOK 3NEKTPUUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
npubopax).

_ |_|0J'Ib3yl7ITer AnA yTunusauuu HalluoHanbHbIMU CUCTEMAMU
BO3Bparta u c60pa 3NEKTPUUECKOro U aNeKTpOHHOro
obopypoBaHus.
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1  VSeobecné bezpecnostné pokyny

InStalacia a uvedenie do prevadzky

» Dodrzujte predpisy a normy tykajlce sa instalacie a prevadzky, ktoré st platné v
prislusnej krajine!

» Jenutné dodrziavat pokyny uvedené vo véetkych navodoch. V pripade
nedodrzania pokynov méZze dojst k vecnym $kodam a zraneniam os6b, az s
nasledkom smrti.

» Ovladaciu jednotku dajte nainstalovat a uviest do prevadzky iba odbornému
pracovnikovi s opravnenim.

» Neinstalujte ovladaciu jednotku vo vihkych priestoroch.

» Zdroj tepla a dalSie prislusenstvo nainstalujte a uvedte do prevadzky podla
prislusnych navodov.

» V Ziadnom pripade nepripajajte ovladaciu jednotku do 230 V siete.

» Pred instalaciou ovladacej jednotky: Vypnite vetky poly elektrického napdjania
zdroja tepla a vSetkych ostatnych Gcastnikov zbernice, zabezpedte zariadenie
proti neimyselnému opatovnému zapnutiu a uistite sa, Ze v zariadeni nie je
napatie.

Skody spésobené mrazom

Ked zariadenie nie je v prevadzke, moze zamrznut:

» V pripade nizSich vonkajsich teplét ako 0 °C nechajte zariadenie zapnuté.

» Ak sa ovladacia jednotka pouziva ako regulator, nie je mozna protimrazova
ochrana zariadenia. Bezpe¢n(i protimrazovi ochranu zariadenia je mozné zaistit
iba v pripade regulacie podla vonkajsej teploty.

» Vzniknutt poruchu ihned odstrante.

2 Udaje o vyrobku
Moznosti pouZzitia

+ Regulator riadeny podrla priestorovej teploty (CO) pre zariadenia s
nezmie$anym vykurovacim okruhom
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«  Zonovyregulator (SC) pre vzdy jeden nezmiesany vykurovaci okruh so zonovym
modulom a max. 8 vykurovacich okruhov v zariadeniach bez nadradenej
ovladacej jednotky

- Dialkové ovladanie (Fb)

- vzariadeniach s nadradenou ovladacou jednotkou (napr. CW 400/HPC 400 s
max. 4 vykurovacimi okruhmi alebo CW 800 s max. 8 vykurovacimi okruhmi)

- moznost pouZitia v spojeni so zdrojmi tepla s externym plniacim ¢erpadlom
zasobnika vylucne ako dialkové ovladanie

- moznost pouZitia s tepelnymi ¢erpadlami (s HPC 400) vylucne ako dialkové
ovladanie

Pouzitie

«  Zdroje tepla s 2-Zilovym zbernicovym systémom, EMS 2 alebo OpenTherm
« Jemozna kombinacia so spinacimi hodinami (napr. MT10, ...)
« Nie je mozna kombinacias TR..., TA..., FR...und FW... .

Rozsah dodavky

+  Ovladacia jednotka
« Technicka dokumentacia

Technické udaje

Rozmery (§ x V x H) 82x82x23mm

Menovité napatie 8...16VDC

Menovity prid 4mA

Rozhranie zbernice EMS 2 (2-vodic¢ova zbernica, OpenTherm)
Regulaény rozsah 5..30°C

Povolena teplota okolia 0...60°C

Trieda ochrany I

Druh krytia IP20
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Udaje o vyrobku tykajiice sa spotreby energie

Nasledovné tdaje o vyrobku zodpovedaj poziadavkam nariadenia EU ¢. 811/2013
dopliiujticeho smernicu 2010/30/EU. Pre vypocet energetickej icinnosti
vykurovania priestoru spojenym zariadenim je potrebna trieda regulatora teploty a
prevezme sa do listu s (dajmi o systéme.

Funkia ———— rreds) o
CR10

Modula¢na regulacia podla priestorovej ' 3,0 o
teploty
CR 10 & zénovy modul =
&
=3x
Regulacny systém priestorovej teploty s Vil 5,0 )

> 3 snimacmiteploty (zénovaregulacia),

modula¢na prevadzka

®  Stav pridodavke

1)  Kiasifikacia podra nariadenia EU &. 811/2013 o oznatovani spojenych
zariadeni

2)  Prinos k energetickej i¢innosti vykurovania priestoru v zavislosti od ro¢ného
obdobiav %

2.1 Funkcia ako regulator riadeny podla priestorovej teploty (CO)
CR 10 reguluje zdroj tepla na zaklade priestorovej teploty. V Nemecku povolené iba
so spinacimi hodinami. Ovladacia jednotka nie je vhodna na regulaciu zdrojov tepla
inych vyrobcov so zbernicovym systémom OpenTherm (nema certifikat
OpenTherm).

Regulacia vykonu (iba 2-zilova zbernica/EMS 2)

Vykurovaci vykon zdroja tepla sa meni v zavislosti od odchylky medzi aktualnou a
Zelanou priestorovou teplotou. Regulaéna reakcia je vhodna pre jednotnu droven
teploty, napr. pre dom s otvorenym typom konstrukcie. Hordk Startuje menej ¢asto a
Cerpadlo pracuje kratSie. V zavislosti od pripojeného zdroja tepla tento typ regulacie
nemusi byt pripadne k dispozicii.
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Regulacia teploty vystupu (2-Zilova zbernica/EMS 2/OpenTherm)

Teplota vystupu sa meni v zavislosti od odchylky medzi aktualnou a Zelanou
priestorovou teplotou. Regulacna reakcia je vhodna pre byty a domy s réznymi
teplotnymi zénami. Presnost regulacie je va¢Sia a obmedzi sa vy$ka teploty vystupu.
Tym sa usetri palivo.

Optimalizaciou chodu ¢erpadla sa daju skratit jeho doby chodu.

2.2 Funkcia ako zonovy regulator (SC, iba 2-Zilova zbernica/EMS 2)
CR 10 je mozné pouzivat v kombinacii so zonovymi modulmi bez nadradenej
ovladacej jednotky ako regulator vzdy pre jeden z max. 8 vykurovacich okruhov
(dalSie informacie vid' technickt dokumentaciu zénového modulu).

Teplota v prislusnej zone sa pri tom reguluje rovnako ako v pripade funkcie ako
regulator podla priestorovej teploty s nastavenou regulaciou teploty vystupu.

2.3 Funkcia ako dialkové ovladanie (Fb, iba 2-Zilova zbernica/
EMS 2)
CR 10 je mozné pouzivat ako dialkové ovladanie nadradenej ovladacej jednotky.

Casovy program uréuje nadraden ovlddacia jednotka. Pomocou CR 10 sa d&
docasne zmenit Zeland priestorova teplota az po dalsi spinaci ¢as v éasovom
programe. Potom bude nadradena ovladacia jednotka znova plnit veddcu tlohu, az
kym sa znova nezmeni nastavenie v CR 10.
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3 Obsluha

T
o 00

0010006053-001

[1] Indikacia teploty
[2] Zobrazenie prevadzky zdroja tepla
[3] Voli¢: Volba (otocit) a potvrdenie (stlacit)

Popis zobrazeni m

Aktualna priestorova teplota (Standardné zobrazenie)
[k
Zelana priestorové teplota: m
» Stlacte volic, aby ste na kratko zobrazili Zelan priestorovi
teplotu (blika).
Zdroj tepla vyraba teplo, napr. horak je v prevadzke. 6

Servisné zobrazenie (je potrebné vykonat tidrzbu)

» Stlacte voli¢, aby ste presli na standardné zobrazenie.

Zobrazenie poruchy sa strieda so zobrazenim kddu poruchy a S
doplnkového kédu (- odstranit poruchy) —HB 11
]

> Stlacte voli¢, aby ste na kratko zobrazili aktualnu priestorovi
teplotu.
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Nastavenie Zelanej priestorovej teploty Vysledok

» Otocte volicom, aby ste zvolili Zelanu priestorovt teplotu. e
Yy p p :}"\é \“3/5“
Eannnm
» Stlacte volic, aby ste potvrdili nastavenie. ‘ 215°
(3

Vypnutie vykurovania Vysledok

» Znizujte Zelant priestorovi teplotu, kym sa na displeji nezobrazi e
~Nhec e

OFF. Ked'je vypnuté vykurovanie, je vypnutd aj protimrazova | —iit é
ochrana priestoru. Protimrazové ochrana zdroja tepla je aj aany
nadalej aktivna.

4 Informacie pre odbornych pracovnikov

4.1 Instalacia
» Namontujte ovladaciu jednotku na stenu s rovnym povrchom
(= obr. 1az 3 od str. 96).

4.2 Elektricka pripojka
Ovladacia jednotka je elektricky napajana cez kabel zbernice.

m Odporuceny prierez Typ kabla

100m 0,50 mm? min. HO5 W-... (NYM-J....)
300m | 1,50mm?
Tab.1  Povolené dizky kiblov zbernice

<
<

» Odbornym spdsobom uloZte a pripojte kdbel zbernice.
» Vytvorte zbernicové spojenie (= obr. 4, str. 96).

Oznacenie pripojovacej svorky zbernice vid technickli dokumentaciu zdroja tepla.
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4.3 Schémy pripojenia s prikladmi zariadeni
Znazornenia hydrauliky st iba schematické a sluzia ako nezavazna informacia o
moznom hydraulickom zapojeni.

Napriklad na obr. 5, str. 97 je znazorneny priklad zariadenia s 2 nezmie$anymi
vykurovacimi okruhmi so zénovym modulom a pripravou teplej vody, individualne
nastavenie 2 CR 10 a zénového modulu MZ 100

4.4 Uvedenie do prevadzky
Prvé uvedenie do prevadzky alebo uvedenie do prevadzky po vykonani resetu.

Zariadenia s jednym vykurovacim okruhom (priestorovy regulator - CO)
» Zapnutie zariadenia/ CR 10 obnovenie vyrobnych nastaveni m
zariadenia.

Pocas vytvarania spojenia sa zobrazia 3 ¢iarky. Po
uskutoénenom vytvoreni spojenia sa zobrazi priestorova teplota.

Zariadenia s viacerymi vykurovacimi okruhmi (zénovy regulator - SC/

dialkové ovladanie - Fb)

» Zapnutie zariadenia/ CR 10 obnovenie vyrobnych nastaveni
zariadenia.
Pocas vytvarania spojenia sa zobrazia 3 Ciarky.

» A.1 = nastavenie a potvrdenie SC (zonovy regulator). cr
-nebo-

» A.1 = nastavenie a potvrdenie Fb (dialkové ovladanie)

nl
o

» Zvolte a potvrdte vykurovaci okruh (HC = 1...8).

KT g

4.5 Nastavenia v servisnom menu

Al CO|Fb|SC Regulator (CO), dialkové ovladanie (Fb),
z6novy regulator (SC)
H.C HC1...HC8 Vykurovaci okruh/vykurovacia zona 1 az 82)

6720863300 (2016/10) CR10



80 | Informacie pre odbornych pracovnikov
Rozsah nastavenia®)

d1 2134 Regulatna charakteristika (rychlost reakcie)

2: 2K z6na P = rychla reakcia
3: 3K zéna P = stredne rychla reakcia
4: 4K z6na P = pomala reakcia

E.1 -3.0...0.0...3.0 Korekcna hodnota zobrazovanej priestorovej
teploty

P.1 4|5 Regulécia teploty vystupu (4) alebo regulacia
vykonu (5)

L1 1|0 Opimalizovany chod ¢erpadla: Cerpadlo

vykurovania je pri regulacii teploty vystupu v
prevadzke ¢o moZno najkratsie. Vypnutie, ak
je v zariadeni akumulacny zasobnik.

Cc.1 C|F Jednotka zobrazovanych tepl6t °C (C)
alebo °F (F)

S.1 nF.12.01 Verzia softvéru’)

F.1 1]0 CR 10 - obnovenie vyrobnych nastaveni

0: neobnovit vyrobné nastavenia
1: obnovit vyrobné nastavenia

1) Zvyraznené hodnoty = zédkladné nastavenie
2) Ku kazdému vykurovaciemu okruhu sa smie priradit iba jedna CR 10.

3) Ak sichcete od¢itat celi hodnotu, otocte voli¢om.

V pripade resetu sa obnovi zakladné nastavenie. V pripade vypadku pridu zostanu
zachované nastavenia vratane priradenia vykurovacieho okruhu.
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4.6 Zobrazenia spotreby energie v servisnom menu

oo v il Pk syl

EC.0 Palivo Vykurovanie | Predchadzajlci den

EC.1 Teplavoda  (0-24h)

EC.2 Elektricka | Vykurovanie | Predchadzajici den

EC.3 energia Teplavoda (0-24h)

EC.4 Palivo Vykurovanie | Denny priemerl) (0-24h)

EC.5 Tepla voda

EC.6 Elektricka | Vykurovanie | Denny priemerl) (0-24h)

EC.7 energia Teplavoda

EC.8 Elektricka | Chladenie | Predchadzajlci den
energia (0-24h)

EC.9 Denny priemer?) (0 - 24 h)

1) Informacia za poslednych 30 dni
4.7  Obsluha (priklad)

Otvorenie servisného menu m

» Podrzte stlaceny voli¢ dovtedy, kym sa nezobrazia 2 Ciarky. ﬂ:ﬂ

» Uvolnite voli¢, aby ste zobrazili prvé nastavenie. ’m‘

Zmena nastavenia (napr. vykurovacieho okruhu H.C) m
» Zvolte nastavenie. o
| HE |

» Stlacte volic, aby ste zobrazili aktualnu hodnotu.

[E3 |
» Ak si Zelate zmenit hodnotu, znova stlacte volic. M -

N 'l/—l

/l/\ et
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Zmena nastavenia (napr. vykurovacieho okruhu H.C) Vysledok

» \Vyberte a potvrdte pozadovanu hodnotu.

EER
» PodrZte stlateny voli¢ dovtedy, kym sa znova nezobrazi “
nastavenie. e

Zatvorenieseisnhomens " Vjledok

» Podrzte stlaceny voli¢ dovtedy, kym sa nezobrazia 3 Ciarky. Eﬁ
» Pustite volic.
Zobrazi sa aktualna priestorova teplota a ovladacia jednotka '

pracuje so zmenenym nastavenim.

5  Odstraiovanie portich

Ak nie je mozné odstranit poruchu, poznaéte si kod poruchy a doplnkovy kdd:
» Kontaktujte $pecializovand firmu s opravnenim alebo servisného technika.
» Oznamte typ poruchy a identifikacné Cislo ovladacej jednotky.

Tab.2  Ident. ¢. - zadnd strana ovlddacej jednotky (zaznaci servisny technik)

V pripade pordch sa na displeji striedavo zobrazuje kdd poruchy a 3-miestny
doplinkovy kod.
V pripade 4-miestneho doplnkového kddu sa spolu s kddom poruchy striedavo

zobrazujl najskor jeho prvé dve miesta a potom druhé dve miesta (napr.: A21 ... 10
..01...A21...10...01 ...).
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> Mozné priCiny a
_E‘ % pomoc zo strany servisného technika
- 2 (2o
22 88
A61 3091... | Chybny snima¢ priestorovej teploty CR 10 (A61/

3098  3091: Vykurovaciokruh 1, ..., A68/3098: Vykurovaci
A68 okruh 8).

» Vymeirite CR 10.

A21 1001  Nespravne nakonfigurovana CR 10 vo vykurovacom okruhu 1.

» Vpripade, Ze je nainstalovana nadradena ovladacia
jednotka (napr. CW 400), nastavte A.1 = Fb (dialkové
ovladanie).

» Vpripade, Ze je nainstalovany a rozpoznany zénovy modul,
nastavte A.1 = SC (zonovy regulator).

» Ak nie je nainstalovana Ziadna nadradena ovladacia
jednotka a je nainstalovany iba jeden vykurovaci okruh,
nastavte A.1 = CO (regulator).

A22 1001 | Chybasignal zo zbernice nadradenej ovladacej jednotky (A22:

Vykurovaci okruh 2, ..., A28: Vykurovaci okruh 8).

A28 » Nainstalujte nadradent ovladaciu jednotku (napr. CW 400).

» Vytvorte zbernicové spojenie.

A61 1008  Ziadna komunikécia prostrednictvom zbernicového spojenia
1010  OpenTherm.

Ziadna komunikacia prostrednictvom zbernicového spojenia

EMS 2.

» Skontrolujte, ¢i nebolo nespravne pripojené vedenie
zbernice.

» Opravte chybu kabeldZe a vypnite a znova zapnite
regulator.

» Skontrolujte, i nie je chybné vedenie zbernice. Vypnite a
znova zapnite regulator.

» Opravte prip. vymerite vedenie zbernice.

» Vymeite chybnu ovladaciu jednotku.
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> Mozné priciny a
_E % pomoc zo strany servisného technika
S |E
28 |88
A61 1081  Nespravna konfiguracia CR 10 (A61/1081: Vykurovaci okruh

1,...,A68/1088: Vykurovaci okruh 8).
A68 1088 ') NastavteA.1=Fb (dialkové ovladanie).

A61 3061  Nespravna konfiguracia CR 10 (A61/3061: Viykurovaci okruh
1, ..., A68/3068: Vykurovaci okruh 8).

A68 3068 ) Opatrenia pri odstranovani portich vid kod poruchy A21.

Pln - Tlak vody vo vykurovacom zariadeni je prilis nizky.
» Doplite vodu (nemusi vykonat servisny technik,
- technicka dokumentécia zdroja tepla).

Tab.3  Kody portich a doplnkové kédy pre odbornych pracovnikov

Dalsie informécie vid' servisndi prirucku

6  Elektrické a elektronické zariadenia
Nefunkéné elektrické alebo elektronické zariadenia je nutné pri
zbere separovat a dopravit na ich ekologick recyklaciu (Smernica
EU o pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Pri likvidacii pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
vyuZivajte systémy na ich odovzdavanie a zberné systémy v

[ ] prislusnej krajine.
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1 Splosnivarnostni napotki

Namestitev in zagon

» PrimontaZi in obratovanju upostevajte zahteve veljavnih predpisov in
standardov!

» Upostevati je treba vse napotke v vseh navodilih. V primeru neupostevanja
navodil lahko pride do materialne Skode in telesnih poskodb, kar lahko vkljucuje
tudi smrtno nevarnost.

» Regulator ogrevanja sme montirati in zagnati samo pooblasceni strokovnjak.

Regulatorja ogrevanja ne names¢ajte v vlaznih prostorih.

» Generator toplote in dodatno opremo namestite v skladu s prilozenimi navodiliin
ga zaZenite.

» Regulatorja ogrevanja pod nobenim pogojem ne smete prikljuciti na omrezje 230 V.

» Pred namestitvijo regulatorja ogrevanja: odklopite vse pole el. napajanja
generatorja toplote in vseh na vodilo BUS priklju¢enih naprav ter preprecite
ponovni in se prepricajte, da niso pod napetostjo.

v

Poskodbe zaradi zmrzali

Ce naprava pozimi, ko obstaja nevarnost zmrzali, ne obratuje, lahko voda v napravi

zmrzne:

» Priporocamo, da ogrevalni sistem pri zunanjih temperaturah, nizjih od 0 °C,
obratuje neprekinjeno.

» Ce se naprava uporablja kot sobni termostat, ogrevalnega sistema ni mogoce
popolnoma zascititi pred zmrzaljo. Varna zad¢ita sistema pred zmrzaljo je
zagotovljena samo pri regulaciji v odvisnosti od zunanje temperature.

» Morebitne motnje takoj odpravite.

2 Podatki o izdelku

Moznosti uporabe

+ Regulator, voden v odvisnosti od sobne temperature (CO) za ogrevalne
sisteme z enim ogrevalnim krogom
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« Podrocni regulator (SC) za vsak direktni ogrevalni krog s podro¢nim modulom
in najvec 8 ogrevalnimi krogi v sistemih brez nadrejenega regulatorja ogrevanja
+  Sobni korektor (Fb)
- vnapravah z nadrejenim upravljalnikom (npr. CW 400/HPC 400 z najvec 4
ogrevalnimi krogi ali CW 800 z najve¢ 8 ogrevalnimi krogi)
- v povezavi z generatorji toplote z zunanjo obto¢no ¢rpalko se uporablja
izklju¢no kot sobni korektor
- v povezavi s toplotnimi ¢rpalkami (z HPC 400) se uporablja izkljucno kot
sobni korektor

Uporaba
«  Generatorji toplote z 2-Zi¢nim BUS sistemom, EMS 2 ali OpenTherm

«  Kombinacija s stikalnimi urami (npr. MT10, ...) je mozZna.
«  Kombinacijes TR..., TA..., FR... in FW... niso mozne.

Obseg dobave

«  Sobni korektor
«  Tehni¢na dokumentacija

Tehnicni podatki

Mere (S xV x G) 82x82x23mm

Nazivna napetost 8...16VDC

Nazivni tok 4 mA

Podatkovni vmesnik (BUS) EMS 2 (2-zi¢ni-BUS, OpenTherm)
Regulacijsko obmocje 5..30°C

dovoljena temperatura okolice 0..60°C

Varnostni razred 1l
Stopnja zascite IP20

Podatki o energijski porabi proizvoda

Navedeni podatki o izdelku izpolnjujejo zahteve Uredbe (EU) $t. 811/2013 0
dopolnitvi Direktive 2010/30/EU o oznacitvi porabe energije. Razred regulatorja
temperature ogrevanja je potreben za izracun energijske ucinkovitosti integriranega
sistema za ogrevanije prostorov, zato ga navajamo tudi na podatkovnem listu.
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Funksia e | o
CR10

Vodeno v odvisnosti od sobne \ 3,0 °
temperature, modulirano
CR 10 & podrocni modul =
&
=3x
Sistem za regulacijo sobne temperature s Vil 5,0 °

> 3 temperaturnimi tipali (podro¢na

regulacija), modulirano

®  Stanje ob dobavi

1)  Klasifikacija v skladu z Uredbo Komisije (EU) $t. 811/2013 o oznaCevanju
integriranih sistemov

2)  Prispevek k sezonsko pogojeni energijski ucinkovitosti ogrevanja prostorov v %

2.1 Obratovanje kot regulator, voden v odvisnosti od sobne
temperature (CO)

Regulator CR 10 regulira generator toplote prek sobne temperature. Tak$na uporaba

je dovoljena samo v kombinaciji s stikalno uro. Regulator ogrevanja ni primeren za

regulacijo generatorjev toplote drugih proizvajalcev z BUS-sistemom OpenTherm

(brez certifikata OpenTherm).

Regulacija mo¢i (samo 2-zi¢ni-BUS/EMS 2)

Toplotna moc generatorja toplote se spreminja glede na odstopanje med trenutno in
Zeleno sobno temperaturo. Tak nacin reguliranja je primeren za enotni temperaturni
nivo, npr. hisa vizvedbi z odprtimi prostori. Vklopov gorilnika je manjin skraj$a se ¢as
delovanja ¢rpalke. Ta nacin regulacije morda ne bo na voljo, kar pa je odvisno od
priklopljenega generatorja toplote.

Regulacija temperature dviZznega voda (2-zi¢ni-BUS/EMS 2/OpenTherm)

Temperatura dviznega voda se spreminja glede na odstopanje med trenutno in
Zeleno sobno temperaturo. Tak nacin reguliranja je primeren za hise z razli¢nimi
temperaturnimi podrocji. Natan¢nost regulacije je vecja, visina temperature
dviznega voda pa je omejena. To prihrani gorivo.

Z optimizacijo teka Crpalke je mogocCe skrajsati ¢ase delovanja ¢rpalke.
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2.2 Obratovanje kot podrocni regulator (SC, samo 2-Zi¢ni-BUS/
EMS 2)

Regulator CR 10 lahko v kombinaciji z mo¢nostnimi moduli brez nadrejenega

regulatorja uporabljamo kot regulator za enega izmed najvec 8 ogrevalnih krogov (za

nadaljnje informacije glej tehni¢no dokumentacijo mocnostnega modula).

Regulacija podro¢ne temperature poteka enako kot pri obratovanju regulatorja,
vodenega v odvisnosti od sobne temperature.

2.3 Obratovanje kot sobni korektor (Fb, samo 2-Zi¢ni-BUS/EMS 2)
Regulator CR 10 se lahko uporablja tudi kot sobni korektor nadrejenega regulatorja
ogrevanja.

Casovni program doloca nadrejeni regulator ogrevanja. Na regulatorju CR 10 lahko
zacasno spremenite Zeleno sobno temperaturo do naslednjega vklopnega ¢asa
¢asovnega programa. Potem je nadrejeni regulator ponovno vodilni, vse dokler se
nastavitev na CR 10 ponovno ne spremeni.

3 Upravljanje

T
o 00

0010006053-001

[1] Prikaz temperature
[2] Obratovalni prikaz generatorja toplote
[3] Izbirni gumb: izberite (vrtite) in potrdite (pritisnite)
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Opis prikazov m

Trenutna sobna temperatura (standardni prikaz)

Zelena sobna temperatura:

» Pritisnite izbirni gumb, da se za kratek Cas izpise (utripajoce)
Zelena sobna temperatura.

Generator toplote proizvaja toploto, npr. gorilnik obratuje. A

Servisni prikaz (potrebno je vzdrzevanje)
» Pritisnite izbirni gumb, da preidete v standardni prikaz.
)

Prikaz motnje izmenjaje med kodo motnje in dodatno kodo \_\_\_\_/7|
(- odpravite motnje) IR 15

> Pritisnite izbirni gumb, da se za kratek Cas izpise trenutna sobna
temperatura.

Nastavitev Zelene sobne temperature m
» Zavrtite izbirni gumb, da izberete Zeleno sobno temperaturo. N
SEE

.,
/'/m\ﬂ

» Pritisnite izbirni gumb, da nastavitev potrdite.

Izklop ogrevanja m

» Nizajte Zeleno sobno temperaturo, dokler se ne pojavi OFF. Ce ;
e A A ; ~NEE A
je izklopljeno ogrevanje, je izklopljena tudi zad¢ita proti /[u F Fj
zmrzovanju prostora. Zaétita proti zmrzovanju generatorja A
toplote je Se naprej aktivna.
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4  Informacije za strokovnjaka

4.1 Namestitev
» Sobni korektor namestite na ravno steno (= sl. 1 do 3 od str. 96).

4.2  Elektricni priklop
BUS-kabel oskrbuje napravo z energijo.

m Priporoceni presek Tip kabla

100m 0,50 mm? najmanj HO5 WV-... (NYM-J...)
300m | 1,50mm?
Tab.1  Dovoljene dolZine BUS-kablov

<
<

» BUS-kable ustrezno poloZzite in prikljucite.
» Vzpostavite BUS-povezavo (- sl. 4, str. 96).

Za oznako BUS-prikljucne sponke glej tehni¢no dokumentacijo proizvajalca toplote.

4.3  Nacrti priklopa s primeri ogrevalnih sistemov

Hidravli¢ni prikazi so samo sheme in so neobvezujo¢ napotek za moZen hidravlicni
priklop.

Tako na primer sl. 5, str. 97 prikazuje primer sistema za 2 direktna ogrevalna kroga s
podro¢nim modulom in pripravo tople vode, individualne nastavitve 2 CR 10
regulatorjev in podrocnega modula MZ 100

4.4 Zagon
Prvi zagon ali zagon po ponastavitvi.

Sistemi z enim ogrevalnim krogom (sobni regulator - CO)
» Vkljucite sistem / ponastavite CR 10.
Med vzpostavljanjem povezave se prikazejo 3 Crtice. Po
vzpostavljeni povezavi se prikaze sobna temperatura.
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Sistemi z vec ogrevalnimi krogi (podroéni regulator - SC/sobnikorektor - Fb)
» Vkljucite sistem / ponastavite CR 10.

Med vzpostavljanjem povezave se prikaZejo 3 Crtice.
» A.1= nastavite SC in potrdite (podrocni regulator).
-nebo-
» A.1 = nastavite Fb in potrdite (sobni korektor)

RNl
[Oni § M |

» Izberite ogrevalni krog (HC = 1...8) in potrdite.

| x
e
[n]

4.5 Nastavitve v servisnem meniju

Nastawtveno
obmocje

CO|Fb|SC Regulator (CO), sobnikorektor (Fb), podrocni
regulator (SC)
H.C HC1...HC8 Ogrevalni krog/ogrevalno podrocje 1 do 82)
d.1 21314 Regulacijska karakteristika (hitrost odzivanja)

2: 2K P-obmocje = hitra reakcija
3: 3K P-obmocje = srednje hitra reakcija
4: 4K P-obmocje = pocasna reakcija

E.l1 -3.0...0.0...3.0 Korekturna vrednost za prikazano sobno
temperaturo

P.1 415 Regulacija temp. dviznega voda (4) ali
regulacija moci (5)

L1 1]0 Optimizacija teka ¢rpalk: ogrevalna crpalka

ima pri regulaciji temperature dviznega voda
najkrajse Casa obratovanja. Izklop, ¢e je v
sistemu vkljucen zalogovnik.

c.1 C|F Enota prikazanih temperatur °C (C) ali °F (F)
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Nastavitveno
obmot':jel)
S.1

nF.12.01 Razli¢ica programske opreme
F.1 110 Ponastavitev CR 10
0: ne ponastavi
1: ponastavi

1) Krepko prikazane vrednosti = tovarniske nastavitve
2) Vsakemu ogrevalnemu krogu se sme dodeliti samo en CR 10.
3) Zavrtite izbirni gumb, da odCitate celotno vrednost.

Pri ponastavitvi se ponovno vzpostavijo tovarniske nastavitve. V primeru izpada
elektri¢énega napajanja se nastavitve skupaj z dodelitvijo ogrevalnih krogov ohranijo.

4.6 Prikazi porabe energije v servisnem meniju

[ Nastavitev | Enota | Vir | Funkeija__ Casovnoobdobje |

EC.0 kWh  Gorivo | Ogrevanje  Prej$njidan (0 -24h)

EC.1 Topla voda

EC.2 Elektrika | Ogrevanje |Prej$njidan (0 -24h)

EC.3 Toplavoda

EC.4 Gorivo  Ogrevanje  Dnevno povpregje!) (0 - 24 h)
EC.5 Topla voda

EC.6 Elektrika | Ogrevanje |Dnevno povpreéjel) (0-24h)
EC.7 Toplavoda

EC.8 Elektrika | Hlajenje Prej$njidan (0 - 24 h)

EC.9 Dnevno povpregjel) (0 - 24 h)

1) Povprecenje zadnjih 30 dni
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4.7  Upravljanje (primer)

Odpiranje servisnega menija m

» Pritisnite in drzite izbirni gumb, dokler se ne prikazeta 2 Crtici. Eﬂ

» Spustite izbirni gumb, da se izpise prva nastavitev. ‘m‘

Sprememba nastavitve (npr. ogrevalni krog H.C) m
> Izberite nastavitev. ‘-
RC |

> Pritisnite izbirni gumb, da se izpiSe trenutna vrednost.

GEER
» Znova pritisnite izbirni gumb, da spremenite vrednost. \[\ | \ - /_l
/V—\ - \—\J
» Zeleno vrednost izberite in potrdite. =
[nee |
» Pritisnite in drzite izbirni gumb, dokler se nastavitev ponovno ne or
izpise. ’ e ‘

Zapiranje servisnega menija m
> Pritisnite in drZite izbirni gumb, dokler se ne prikazejo 3 ¢rtice. EII
» Spustite izbirni gumb.
Prikaze se trenutna sobna temperatura, regulator pa obratuje s '
spremenjeno nastavitvijo.

6720863300 (2016/10) CR10



94 | Odpravljanje moten;j

5  Odpravljanje motenj

Ce napake ni mogoce odpraviti, si zabelezite kodo motnje in dodatno kodo:
» Pokli¢ite pooblad¢enega serviserja oziroma servisno sluzbo.

» Sporocite vrsto motnje in identifikacijsko Stevilko regulatorja ogrevanja.

Tab.2  ID-Stevilka = na hrbtni strani regulatorja ogrevanja (mora vnesti serviser)

V primeru motenj zaslon izmenjaje prikazuje kodo motnje in 3-mestno dodatno kodo.

Pri 4-mestnih dodatnih kodah se izmenjaje s kodo motnje prikazujejo najprej prvi dve
mesti in nato $e zadnji dve mesti (npr.: A21...10...01...A21...10...01...).

° o Mozen vzrok in
s 'E |® g |strokovnapomoé
- = -2 -
2E |88
A61 3091... | Tipalo sobne temperature regulatorja CR 10 okvarjeno (A61/
3098  3091:ogrevalnikrog 1, ..., A68/3098: ogrevalni krog 8).
A68

» Zamenjajte modul CR 10.
A21 1001  CR 10 v ogrevalnem krogu 1 ni pravilno konfiguriran.
» Ce ne namescen nadrejeni regulator (npr. CW 400),
nastavite A.1 = Fb (sobni korektor).
» Ceje namescen in prepoznan podroéni modul, nastavite
A.1 = SC (podrocni regulator).
» Ce nadrejeni regulator ni namescen in obstaja samo en
ogrevalni krog, nastavite A.1 = CO (regulator).
A22 1001 | BUS-signal od nadrejenega regulatorja za sobni korektor ni
prisoten (A22: ogrevalni krog 2, ..., A28: ogrevalni krog 8).
A28 > Namestite nadrejeni regulator (npr. CW 400).
» Vzpostavite BUS-povezavo.
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Mozen vzrok in
strokovna pomo¢

2,
£
]
©
£
1

P4 Koda

1008  Nikomunikacije prek BUS-povezave OpenTherm.
1010  Nikomunikacije prek BUS-povezave EMS 2.
» Preverite, ali je bil BUS-kabel nepravilno prikljucen.
» Odpravite napako pri ozicenju, izkljucite regulator in ga
ponovno vkljucite.
» Preverite, ali je bil BUS-kabel poskodovan. Regulator
izkljucite in ponovno vkljucite.
» Popravite oz. zamenjajte BUS-kabel.
» Zamenjajte okvarjeni regulator ogrevanja.
A61 1081 | CR 10 napacno konfiguriran (A61/1081: ogrevalni krog 1, ...,
A68/1088: ogrevalni krog 8).
A68 1088 ) Nastavite A.1=Fb (sobni korektor).
A61 3061  CR 10 napacno konfiguriran (A61/3061: ogrevalni krog 1, ...,
AB8/3068: ogrevalni krog 8).
A68 3068 ), 74 ukrepe za odpravo napake glej kodo motnje A21.
Fill - Vodni tlak v ogrevalnem sistemu prenizek.
» Dopolnite koli¢ino ogrevalne vode (tudi brez strokovnjaka,
-> tehni¢na dokumentacija proizvajalca toplote).
Tab.3  Kode motenj on dodatne kode za strokovnjaka

Za nadaljnje informacije po potrebi glejte servisno knjigo

6  Odpadna elektri¢na in elektronska oprema
Elektricne in elektronske naprave, ki niso vec uporabne, je treba
zbirati loceno in jih okolju varno reciklirati (evropska direktiva o
odpadni elektricni in elektronski opremi ).

Odpadne elektricne in elektronske opreme odstranite med odpadke
v skladu z lokalnimi predpisi.
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